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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- White color

- Power: 30W

- Power supply: 220-240V, DC 12V

- Cooling power: 39-45W

- Cooling capacity: 18 to 22°C relative to ambient temperature
- Heating power: 37-43W

- Heating capacity: 55-65°C via thermostat
- External dimensions: 23.5x17.5x25¢cm

- Internal dimensions: 13x13x20cm

- Cable length: 2m

CHARACTERISTIC:

The ability to quickly cool drinks or food allows for a longer storage period and maintains the correct taste and nutritional values. A
portable, electrically powered cooler effectively reduces the temperature by 18-22°C compared to the ambient temperature. The
refrigerator can be used both in a car (it has a standard socket with a cigarette lighter input) and in rooms such as a camping house or
a house on a plot (it has a second socket enabling it to be connected to the mains).

A. OPERATION DESCRIPTION:

The refrigerator version (AC/DC) can be used with both alternating current (AC) and direct current (DC) power sources.

It is equipped with an AC power cord and a DC power cord.

When the power supply is powered by AC power, turn the power switch to the "OFF" position. Connect one end of the cable
AC power to the AC input of the refrigerator, and insert the AC plug into the AC socket.

When the power supply is powered by AC power, turn the power switch to the "OFF" position, connect one end of the cable
DC power to the DC input of the refrigerator and connect the plug to the cigarette lighter socket of your car or yacht.
Attention! If the refrigerator is switched off in the DC version, never attempt to connect it directly to the AC mains!
Connect it to an AC/DC adapter, which will allow you to use the refrigerator with AC power at home, hotel or in

office.

Operation modes:

The refrigerator can both cool and heat. The change from cooling mode to heating mode takes place with

using the slide switch. The mode is indicated by the integrated LED, green for cooling and red

for heating.

B. VENTILATION:

As with any refrigerator, the refrigerator must be very well ventilated for the heat to remain

discharged. Otherwise, the device will not function properly. The refrigerator is equipped with both an external and internal fan. This
ensures that cold air is distributed inside the refrigerator for better cooling efficiency. Do not block the internal ventilation opening. If
the device is used in a car, we recommend using it in the trunk or middle row. It is also recommended to use it in the seat next to the
driver or in the back row of the car. Leave 100mm of space behind the back wall to maintain ventilation.

C. MAINTENANCE AND CARE:

When cleaning the refrigerator, do not use a rough brush or solvent. The best way to clean
refrigerator is to use a damp cloth and possibly cleaning liquid. If the refrigerator will not be used for
longer time, it should be dried first. It is also important that the refrigerator is well ventilated to avoid
problems during use. The cooler can be used for camping, but should not be exposed to it

rain. Avoid collisions or dropping the refrigerator.

@ Watermarkly



D. TROUBLESHOOTING:

- Problem 1:

The refrigerator does not work and the fan wheel visible from the outside does not rotate.

a) It is possible that the cigarette lighter socket in your car is not receiving power and in most vehicles the ignition must be turned on
to

the lighter was powered by electricity.

b) The ignition is on, but the refrigerator does not work. Immediately remove the plug from the socket and check the following
points:

- lighter holder: if used frequently, it may become clogged with burnt tobacco. This results in inappropriate

flow of electric current. Clean them with a non-metallic brush and solvent to keep the center contact clean. If

the refrigerator plug in the cigarette lighter socket is very hot, the socket requires cleaning or the plug does not

has been connected correctly.

- The AC/DC switch may not be compatible with the power source. Make sure it is in the correct position: "AC" when
the power source is alternating current; "DC" when the power source is direct current.

- Vehicle fuse: the vehicle's cigarette lighter is equipped with a fuse (normal 6A). Check if the fuse has blown.

- Problem 2:

The refrigerator does not cool satisfactorily and the outer fan wheel does not rotate. Probably the engine

fan is damaged. Repair can only be performed by an authorized service center.

- Problem 3:

The refrigerator does not cool, but the fan wheels rotate. The Peltier cell is probably damaged. There may be a repair
performed only by an authorized service center.

ATTENTION:

- If the power cord is damaged, it must be replaced with a special one cable or kit available from the manufacturer or his
service representative.

- The product is not suitable for storing medicines or other items that must be kept at a constant temperature.

The device cools down to 18-22 degrees below ambient temperature. If left in a cold room

this may cause the content to freeze.

- Do not cover the ventilation openings in either the casing or its internal structure.

- Protect the refrigerator from direct sunlight, never interfere with the air flow and never use the device in a closed room.
- The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or other capabilities
who do not have the necessary experience and knowledge, unless they are supervised or trained in the use of

use of the device by a person responsible for their safety. Please make sure that children do not play with the device

- The product is not suitable for storing medicines or other items that need to be kept at a constant temperature.

Information for consumers on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be placed with other household waste. Such equipment must be collected
separately, as indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to follow this rule when disposing
of waste equipment in an inappropriate manner may pose a threat to the environment and human health, due to the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid these risks, these components
should be collected and properly processed by specialised companies. Disassembling waste equipment yourself is not acceptable.
Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling of waste equipment. This is done in

particular through active participation in a waste equipment collection system
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Szanowni Panstwo, dzigkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukeji na
przysztos¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazaé zyciu lub zdrowiu.

Waine : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w catosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukc;ji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- Kolor: biaty

- Moc: 30W

- Zasilanie: 220-240V, DC 12V

- Moc chtodzenia: 39-45W

- Wydajnos¢ chtodzenia: 18 do 22°C w stosunku do temperatury otoczenia
- Moc grzewcza: 37-43W

- Wydajnos$¢ grzewcza: 55-65°C za pomoca termostatu
- Wymiary zewngtrzne: 23,5x17,5x25¢cm

- Wymiary wewnegtrzne: 13x13x20cm

- Dlugo$¢ przewodu: 2m

CHARAKTERYSTYKA:

Mozliwos$¢ szybkiego schtodzenia napojow lub pokarméw pozwala na dtuzszy okres ich przechowywania oraz zachowanie
prawidlowych waloréw smakowych i odzywczych. Przenosna, zasilana elektrycznie lodéowka turystyczna skutecznie obniza
temperature o 18-22°C w stosunku do temperatury otoczenia. Lodowke mozna uzywacé zard6wno w samochodzie (posiada
standardowe gniazdko z wejsciem do zapalniczki samochodowej), jak i w pomieszczeniach takich jak domek campingowy czy
domek na dzialce (posiada drugie gniazdko umozliwiajace podtaczenie jej do sieci)

A. OPIS DZIALANIA:

Chtodziarka wersja (AC/DC) moze by¢ uzywana zaréwno ze zrédlem zasilania pradu zmiennego (AC), jak i statego (DC).
Wyposazona jest w przewod zasilajacy pradu zmiennego oraz przewod zasilajacy pradu statego.

Kiedy zasilacz jest zasilany pradem zmiennym , ustaw przetacznik zasilania w pozycji ,,OFF”. Podlacz jeden koniec przewodu
zasilania pradem AC do wejscia AC chlodziarki, a wtyczke AC wtdz do gniazdka AC.

Kiedy zasilacz jest zasilany pradem zmiennym, ustaw przetacznik zasilania w pozycji ,,OFF”, podtacz jeden koniec przewodu
zasilania pradem DC do wejscia pradu DC chtodziarki i podlacz wtyczke do gniazda zapalniczki samochodu lub jachtu.

Uwaga! Jesli chtodziarka jest wylaczona w wersji DC, nigdy nie probuj podtaczy¢ jej bezposrednio do sieci pradu zmiennego!
Nalezy podtaczy¢ ja do adaptera AC/DC, ktdry umozliwi korzystanie z chtodziarki z uzyciem zasilania AC w domu, hotelu lub w
biurze.

Tryby dziatania:

Chtodziarka moze zaréwno chtodzi¢, jak i podgrzewaé. Zmiana z trybu chlodzenia na tryb podgrzewania odbywa si¢ za

pomoca przetacznika suwakowego. Tryb jest wskazywany przez zintegrowang diod¢ LED, kolor zielony do chlodzenia, a czerwony
do podgrzewania.

B. WENTYLACJA:

Podobnie jak w przypadku kazdej lodéwki, chtodziarka musi by¢ bardzo dobrze wentylowana, aby ciepto moglo zostac
odprowadzone. W przeciwnym razie urzadzenie nie bgdzie dziato prawidlowo. Chtodziarka wyposazona jest zardbwno w wentylator
zewnetrzny i wewnetrzny. Zapewnia to dystrybucje zimnego powietrza wewnatrz chtodziarki w celu uzyskania lepszej wydajnosci
chtodzenia. Nie blokuj wewnetrznego otworu wentylacyjnego. Jesli urzadzenie jest uzywane w samochodzie, zalecamy jego uzycie
w bagazniku lub $rodkowym rze¢dzie. Zaleca si¢ rowniez uzywanie go na siedzeniu obok kierowcy, lub w tylnym rze¢dzie samochodu.
Pozostaw 100mm wolnego miejsca za tylna $cianka, aby zachowac wentylacjg.

C. KONSERWACJA I PIELEGNACJA:

Podczas czyszczenia chlodziarki nie nalezy uzywac szorstkiej szczotki ani rozpuszczalnika. Najlepszym sposobem na wyczyszczenie
chtodziarki jest zastosowanie wilgotnej $ciereczki oraz ewentualnie ptynu do mycia. Jesli chlodziarka nie bedzie uzywana przez
dluzszy czas, nalezy ja wezesniej wysuszy¢. Wazne jest rOwniez, aby chtodziarka byta dobrze wentylowana w celu uniknigcia
problemoéw podczas uzytkowania. Chtodziarka moze by¢ uzywana do biwakowania, jednak nie nalezy naraza¢ jej na dziatanie
deszczu. Nalezy unikac kolizji lub upuszczenia chtodziarki.



D. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

- Problem 1:

Chtodziarka nie dziata, a koto wentylatora widoczne z zewnatrz nie obraca sig.

a) Mozliwe, ze gniazdo zapalniczki w samochodzie nie otrzymuje pradu w wigkszosci pojazdéw zapton musi by¢ wiaczony, aby
zapalniczka byla zasilana pradem.

b) Zapton jest wlaczony, ale chtodziarka nie dziata. Natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka i sprawdz nastgpujace punkty:

- mocowanie zapalniczki: w przypadku czestego uzywania moze zosta¢ zatkane spalonym tytoniem. Powoduje to niewlasciwy
przeplyw pradu elektrycznego. Oczy$¢ je za pomoca niemetalowej szczotki i rozpuszczalnika, aby srodkowy styk byt czysty. Jesli
wtyczka chlodziarki znajdujaca si¢ w gniezdzie zapalniczki jest bardzo rozgrzana, gniazdo wymaga oczyszczenia lub wtyczka nie
zostata prawidtowo podlaczona.

- Przetacznik AC/DC moze nie by¢ zgodny ze Zrodlem zasilania. Upewnij si¢, ze znajduje si¢ w prawidlowej pozycji: ,,AC”, gdy
zrédtem zasilania jest prad zmienny; ,,DC”, gdy zrodtem zasilania jest prad staty.

- Bezpiecznik pojazdu: zapalniczka pojazdu jest wyposazona w bezpiecznik (zwykle 6A). Sprawdz czy bezpiecznik si¢ nie przepalit.
- Problem 2:

Chtodziarka nie chtodzi w zadowalajacym stopniu, a zewngtrzne koto wentylatora si¢ nie obraca. Prawdopodobnie silnik
wentylatora jest uszkodzony. Naprawa moze by¢ wykonana wylacznie przez autoryzowany serwis.

- Problem 3:

Chtodziarka nie chtodzi, ale kota wentylatora si¢ obracaja. Ogniwo Peltiera prawdopodobnie jest uszkodzone. Naprawa moze by¢
wykonana wylacznie przez autoryzowany serwis.

UWAGA:

- Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony na specjalny przewod lub zestaw dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

- Produkt nie nadaje si¢ do przechowywania lekow, lub innych przedmiotow, ktére musza by¢ przechowywane w stalej temperaturze.
Urzadzenie ochtadza si¢ do temperatury 18-22 stopni ponizej temperatury otoczenia. Jesli pozostanie w zimnym pomieszczeniu
moze to spowodowaé zamrozenie zawartosci.

- Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych ani w obudowie, ani w jego wewnetrznej strukturze.

- Nalezy chroni¢ chlodziarke przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, nigdy nie ingerowac w strumien powietrza i
nigdy nie uzywacé urzadzenia w zamknigtym pomieszczeniu.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub
nieposiadajacych niezbgdnego doswiadczenia i wiedzy, chyba, Ze sa one pod nadzorem lub zostaty przeszkolone w zakresie
korzystania z urzadzenia przez osobg¢ odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, by dzieci nie bawily si¢ urzadzeniem
- Produkt nie nadaje si¢ do przechowywania lekoéw lub innych przedmiotow, ktore musza by¢ przechowywane w stalej temperaturze.

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki nalezy
zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie przestrzeganie powyzszej
zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprz¢tu moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z
obecno$ci w sprzgcie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie elektryczne, tworzywo sztuczne, wyltaczniki itp. Aby uniknaé
powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy.
Samodzielne demontowanie zuzytego sprz¢tu jest niedopuszczalne. Gospodarstwa domowe spelniaja wazna rolg¢ w przyczynianiu si¢ do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzgtu. Odbywa si¢ to w szczegolnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie

zbierania zuzytych urzadzen
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spédteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Weille Farbe

- Leistung: 30W

- Stromversorgung: 220-240 V, Gleichstrom 12 V
- Kiihlleistung: 39-45 W

- Kiihlleistung: 18 bis 22 °C relativ zur Umgebungstemperatur
- Heizleistung: 37-43 W

- Heizleistung: 55-65°C tiber Thermostat

- AuBBenmalfie: 23,5x 17,5x 25 cm

- InnenmafBe: 13x13x20cm

- Kabelldnge: 2m

CHARAKTERISTISCH:

Die Moglichkeit, Getrénke oder Speisen schnell abzukiihlen, ermoglicht eine ldngere Lagerzeit und behélt den richtigen Geschmack und die
richtigen Néhrwerte bei. Eine tragbare, elektrisch betriebene Kiihlbox senkt die Temperatur effektiv um 18-22 °C im Vergleich zur
Umgebungstemperatur. Der Kiihlschrank kann sowohl im Auto (er verfiigt iiber eine Standardsteckdose mit Zigarettenanziinder-Anschluss)
als auch in Rdumen wie einem Campinghaus oder einem Haus auf einem Grundstiick (er verfiigt iiber eine zweite Steckdose, die den
Anschluss an das Stromnetz ermdglicht) verwendet werden. .

A. OPERATIONSBESCHREIBUNG:

Die Kiihlschrankversion (AC/DC) kann sowohl mit Wechselstrom (AC) als auch mit Gleichstrom (DC) Stromquellen betrieben werden.
Es ist mit einem Wechselstrom-Netzkabel und einem Gleichstrom-Netzkabel ausgestattet.

Wenn das Netzteil mit Wechselstrom betrieben wird, stellen Sie den Netzschalter auf die Position ,,OFF“. Schlie3en Sie ein Ende des Kabels
an

Schlielen Sie das Netzteil an den AC-Eingang des Kiihlschranks an und stecken Sie den AC-Stecker in die AC-Steckdose.

Wenn das Netzteil mit Wechselstrom betrieben wird, stellen Sie den Netzschalter auf die Position ,,OFF* und schliefen Sie ein Ende des
Kabels an

Schlielen Sie den Gleichstrom an den Gleichstromeingang des Kiihlschranks an und schlielen Sie den Stecker an den Zigarettenanziinder
Ihres Autos oder IThrer Yacht an.

Aufmerksamkeit! Versuchen Sie bei ausgeschaltetem Kiihlschrank in der DC-Version niemals, ihn direkt an das Wechselstromnetz
anzuschliefen!

Schlieen Sie ihn an einen AC/DC-Adapter an, sodass Sie den Kiithlschrank zu Hause, im Hotel oder drinnen mit Wechselstrom betreiben
konnen

Biiro.

Betriebsarten:

Der Kiihlschrank kann sowohl kiihlen als auch heizen. Der Wechsel vom Kiihlbetrieb zum Heizbetrieb erfolgt mit

iiber den Schiebeschalter. Der Modus wird durch die integrierte LED angezeigt, griin fiir Kithlung und rot

zum Heizen.

B. BELUFTUNG:

Wie bei jedem Kiihlschrank muss der Kiihlschrank sehr gut beliiftet sein, damit die Warme erhalten bleibt

entlassen. Andernfalls funktioniert das Gerdt nicht ordnungsgemaf. Der Kiihlschrank ist sowohl mit einem externen als auch einem internen
Ventilator ausgestattet. Dadurch wird sichergestellt, dass die kalte Luft im Inneren des Kiihlschranks verteilt wird und so die Kiihleffizienz
verbessert wird. Blockieren Sie nicht die interne Beliiftungsoffnung. Wenn das Gerit in einem Auto verwendet wird, empfehlen wir die
Verwendung im Kofferraum oder in der mittleren Reihe. Es wird auch empfohlen, es auf dem Sitz neben dem Fahrer oder in der hinteren
Reihe des Autos zu verwenden. Lassen Sie hinter der Riickwand 100 mm Platz, um die Beliiftung aufrechtzuerhalten.

C. WARTUNG UND PFLEGE:

Verwenden Sie zum Reinigen des Kiihlschranks keine raue Biirste oder Losungsmittel. Die beste Art zu reinigen

Kiihlschrank ist ein feuchtes Tuch und ggf. Reinigungsfliissigkeit zu verwenden. Wenn der Kiihlschrank nicht verwendet wird

Fiir langere Zeit sollte es zuerst getrocknet werden. Es ist auch wichtig, dass der Kiithlschrank gut beliiftet ist, um dies zu vermeiden
Probleme wihrend des Gebrauchs. Die Kiihlbox kann beim Camping verwendet werden, sollte ihr aber nicht ausgesetzt werden
Regen. Vermeiden Sie Zusammenst6fe und lassen Sie den Kiihlschrank nicht fallen.
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D. FEHLERBEHEBUNG:

- Problem 1:

Der Kiihlschrank funktioniert nicht und das von auflen sichtbare Liifterrad dreht sich nicht.

a) Es ist moglich, dass der Zigarettenanziinder in Threm Auto keinen Strom erhilt und bei den meisten Fahrzeugen die Ziindung eingeschaltet
sein muss

Das Feuerzeug wurde mit Strom betrieben.

b) Die Ziindung ist eingeschaltet, aber der Kithlschrank funktioniert nicht. Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose und priifen Sie
folgende Punkte:

- Feuerzeughalter: Bei hdufigem Gebrauch kann er durch verbrannten Tabak verstopfen. Dies fiihrt zu Unangemessenheit

Fluss von elektrischem Strom. Reinigen Sie sie mit einer nichtmetallischen Biirste und einem Losungsmittel, um den Mittelkontakt sauber zu
halten. Wenn

Der Kiihlschrankstecker in der Zigarettenanziinderbuchse ist sehr hei3, die Steckdose muss gereinigt werden oder der Stecker nicht
korrekt angeschlossen wurde.

- Der AC/DC-Schalter ist moglicherweise nicht mit der Stromquelle kompatibel. Stellen Sie sicher, dass es sich in der richtigen Position
befindet: ,,AC*, wenn

die Stromquelle ist Wechselstrom; ,,DC*, wenn die Stromquelle Gleichstrom ist.

- Fahrzeugsicherung: Der Zigarettenanziinder des Fahrzeugs ist mit einer Sicherung (normal 6A) ausgestattet. Uberpriifen Sie, ob die
Sicherung durchgebrannt ist.

- Problem 2:

Der Kiihlschrank kiihlt nicht zufriedenstellend und das duf3ere Liifterrad dreht sich nicht. Wahrscheinlich der Motor

Liifter ist beschidigt. Die Reparatur kann nur von einem autorisierten Servicecenter durchgefiihrt werden.

- Problem 3:

Der Kiihlschrank kiihlt nicht, aber die Liifterrdder drehen sich. Die Peltierzelle ist wahrscheinlich beschiadigt. Moglicherweise gibt es eine
Reparatur

nur von einem autorisierten Servicecenter durchgefiihrt werden.

AUFMERKSAMKEIT:

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch ein spezielles ersetzt werden Kabel oder Bausatz, der beim Hersteller erhaltlich ist
Servicemitarbeiter.

- Das Produkt ist nicht zur Aufbewahrung von Medikamenten oder anderen Gegenstanden geeignet, die auf einer konstanten Temperatur
gehalten werden miissen.

Das Gerit kiihlt auf 18-22 Grad unter Umgebungstemperatur ab. Wenn es in einem kalten Raum gelassen wird Dies kann dazu fiihren, dass
der Inhalt einfriert.

- Decken Sie weder die Liiftungsoffnungen im Gehéuse noch in der Innenstruktur ab.

- Schiitzen Sie den Kiihlschrank vor direkter Sonneneinstrahlung, behindern Sie niemals den Luftstrom und verwenden Sie das Gerét niemals
in einem geschlossenen Raum.

- Das Gerit ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschréinkten korperlichen, sensorischen oder
anderen Fahigkeiten bestimmt die nicht iber die erforderliche Erfahrung und das erforderliche Wissen verfiigen, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder in der Verwendung geschult Verwendung des Gerits durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person. Bitte achten Sie
darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen

- Das Produkt ist nicht fiir die Aufbewahrung von Medikamenten oder anderen Gegensténden geeignet, die eine konstante Temperatur
aufweisen miissen.

Informationen fiir Verbraucher iiber den Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nicht zusammen mit anderem Hausmiill entsorgt werden. Diese Geridte miissen getrennt
gesammelt werden, was durch die beigefligte Kennzeichnung - einen durchgestrichenen Abfallbehélter auf Radern - angezeigt wird.
Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift bei der Entsorgung von Altgerdten kann zu einer Gefdhrdung der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit fithren, da die Gerite gefahrliche Bestandteile enthalten, wie z. B. elektrische Leitungen, Kunststoff,
Schalter usw. Um diese Risiken zu vermeiden, sollten diese Bestandteile von spezialisierten Unternehmen gesammelt und
ordnungsgemal verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, Altgerdte selbst zu demontieren. Die privaten Haushalte spielen eine
wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieSlich des Recyclings von Altgeréten. Dies geschieht

insbesondere durch die aktive Beteiligung an einem Altgerdtesammelsystem
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CS

Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pred zahdjenim pouZivani si pfectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Dilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pied pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokyntl v ptirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Bila barva

- Vykon: 30W

- Napégjeni: 220-240V, DC 12V

- Chladici vykon: 39-45W

- Chladici kapacita: 18 az 22 °C vzhledem k okolni teploté
- Topny vykon: 37-43W

- Topny vykon: 55-65°C pies termostat
- Vngjsi rozméry: 23,5x17,5x25cm

- Vnitini rozméry: 13x13x20cm

- Délka kabelu: 2m

CHARAKTERISTICKY:

Schopnost rychle vychladit napoje nebo potraviny umoznuje delsi dobu skladovani a zachovava spravnou chut’ a nutri¢ni hodnoty.
Prenosny, elektricky pohanény chladi¢ u€inné snizuje teplotu o 18-22°C ve srovnani s okolni teplotou. Chladnic¢ku Ize pouzit jak v
auté (ma standardni zasuvku se vstupem do zapalovace), tak v mistnostech jako je kemping nebo diim na pozemku (ma druhou
zasuvku umoziujici pfipojeni k elektrické siti) .

A. POPIS PROVOZU:

Verzi chladnicky (AC/DC) lze pouzivat se zdroji stiidavého (AC) i stejnosmérného proudu (DC).

Je vybaven AC napéjecim kabelem a DC napajecim kabelem.

Kdyz je napajeci zdroj napajen stfidavym proudem, otocte vypinac do polohy "OFF". Pfipojte jeden konec kabelu

Napajeni stfidavym proudem do vstupu stfidavého proudu chladnicky a zasuiite zastrcku stiidavého proudu do zasuvky stiidavého
proudu.

Kdyz je zdroj napajen stiidavym proudem, otocte vypina¢ do polohy "OFF" a pfipojte jeden konec kabelu

Stejnosmérné napajeni do stejnosmérného vstupu chladnicky a zastrcku zapojte do zasuvky zapalovace cigaret vaseho auta nebo
jachty.

Pozornost! Pokud je chladnicka vypnuta ve verzi DC, nikdy se ji nepokousejte pfipojit ptimo k elektrické siti!

Pripojte jej k AC/DC adaptéru, ktery vam umozni pouzivat chladnicku se stfidavym napajenim doma, v hotelu nebo v interiéru
kancela.

Provozni rezimy:

Chladnicka umi chladit i topit. Zména z rezimu chlazeni na rezim vytapéni se provadi pomoci

pomoci posuvného vypinace. Rezim je indikovan integrovanou LED, zelena pro chlazeni a Cervena

pro vytapéni.

B. VETRANI:

Jako u kazdé lednice musi byt lednice velmi dobfe odvétravana, aby teplo zlistalo

vybity. V opa¢ném ptipadé nebude zafizeni spravné fungovat. Chladnicka je vybavena jak externim, tak vnitinim ventilatorem. To
zajist'uje distribuci studeného vzduchu uvniti chladnicky pro lepsi tc¢innost chlazeni. Neblokujte vnitini ventilacni otvor. Pokud je
zatizeni pouzivano v auté, doporucujeme jej pouzivat v kufru nebo prostedni fadé. Doporucuje se také pouziti na sedadle vedle
fidice nebo v zadni fad€ vozu. Za zadni sténou ponechejte 100 mm prostoru, aby byla zachovana ventilace.

C. UDRZBA A PECE:

P1i ¢isténi chladnicky nepouzivejte hruby karta¢ ani rozpoustédlo. Nejlepsi zptsob ¢isténi

lednici je tieba pouzit vlhky hadiik a pfipadné cCistici kapalinu. Pokud nebude chladnicka pouzivana pro

delsi dobu, méla by byt nejprve vysusena. Je také dulezité, aby byla chladni¢ka dobie vétrana, aby se zabranilo
problémy béhem pouzivani. Chladi¢ lze pouzit pro kempovani, ale nemél by byt vystaven

dést. Vyhnéte se kolizim nebo padu chladnicky.
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D. ODSTRANOVAN{ PROBLEMU:

- Problém 1:

Lednicka nefunguje a zvenci viditelné kolo ventilatoru se neotaci.

a) Je mozné, ze zasuvka zapalovace cigaret ve vasem auté neni napajena a ve vetsiné vozidel musi byt zapalovani zapnuto
zapalovac byl pohanén elektiinou.

b) Zapalovani je zapnuté, ale chladnicka nefunguje. Okamzité vytahnéte zastréku ze zasuvky a zkontrolujte nasledujici body:
- drzék zapalovace: pii Castém pouzivani se muze ucpat spalenym tabakem. To ma za nasledek nevhodné

tok elektrického proudu. Vycistéte je nekovovym kartaCkem a rozpoustédlem, aby byl sttedovy kontakt Cisty. Li

zastrcka chladnicky v zasuvce zapalovace cigaret je velmi horka, zasuvka vyzaduje ¢isténi nebo zastréka ne

byl spravné piipojen.

- Piepina¢ AC/DC nemusi byt kompatibilni se zdrojem napajeni. Ujistéte se, ze je ve spravné poloze: ,,AC*, kdyz
zdrojem energie je stiidavy proud; "DC", kdyZ je zdrojem napajeni stejnosmérny proud.

- Pojistka vozidla: zapalovac cigaret vozidla je vybaven pojistkou (normalni 6A). Zkontrolujte, zda neni spalena pojistka.
- Problém 2:

Chladnicka nechladi uspokojive a vnéjsi kolo ventilatoru se neotaci. Pravdépodobné motor

ventilator je poSkozen. Opravu mtize provadét pouze autorizované servisni stfedisko.

- Problém 3:

Chladnicka nechladi, ale otaceji se kola ventilatoru. Peltiertiv ¢lanek je pravdépodobné poskozen. Mize dojit k opraveé
provadi pouze autorizované servisni stiedisko.

POZORNOST:

- Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén za specialni kabel nebo souprava dostupna od vyrobce nebo jeho vyrobce
servisni zastupce.

- Vyrobek neni vhodny pro skladovani 1ékti nebo jinych pfedmétt, které je nutné uchovavat pii stalé teplote.

Zatizeni se ochladi na 18-22 stupiiii pod okolni teplotu. Pokud je ponechén v chladné mistnosti

to muze zpusobit zamrznuti obsahu.

- Nezakryvejte ventilaéni otvory v krytu ani jeho vnitini konstrukci.

- Chladnicku chrarte pted pfimym sluneénim zafenim, nikdy nezasahujte do proudéni vzduchu a nikdy nepouzivejte piistroj v
uzaviené mistnosti.

- Spotiebi¢ neni urcen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo jinymi schopnostmi

ktefi nemaji potfebné zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo vyskoleni v pouzivani

pouziti zafizeni osobou odpoveédnou za jejich bezpecnost. Zajistéte, aby si se zafizenim nehraly déti

- Vyrobek neni vhodny pro skladovani 1ékti nebo jinych predméti, které je tieba uchovavat pti konstantni teplote.

Informace pro spotiebitele o tom, jak nakladat s odpadem z elektrickych a elektronickych zaFizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Tato zafizeni je nutné sbirat
oddélen¢, na coz upozorniuje ptipojené oznaceni - preskrtnuta popelnice na koleckach. Nedodrzeni tohoto nafizeni pti likvidaci
starych piistrojii mtize ohrozit Zivotni prostiedi a lidské zdravi, protoze pfistroje obsahuji nebezpecné soucasti jako napt. B.
elektrické vodice, plasty, spinace atd. Aby se predeslo témto rizikim, mély by tyto soucasti shromazd’ovat a fadné zpracovavat
specializované spole¢nosti. Neni piijatelné demontovat staré zatizeni sami. Soukromé domacnosti hraji dilezitou roli pti opétovném
pouziti a vyuziti, véetné recyklace starych spotiebici. To se déje zejména aktivni Gcasti na systému sbéru odpadnich zatizeni
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FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piece est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Couleur blanche

- Puissance : 30W

- Alimentation : 220-240 V, 12V CC.

- Puissance de refroidissement : 39-45W

- Capacité de refroidissement : 18 a 22°C par rapport a la température ambiante
- Puissance de chauffe : 37-43W

- Capacité de chauffe : 55-65°C via thermostat
- Dimensions extérieures : 23,5x17,5x25¢cm

- Dimensions intérieures : 13x13x20cm

- Longueur du cable : 2m

CARACTERISTIQUE:

La capacité de refroidir rapidement des boissons ou des aliments permet une période de stockage plus longue et maintient le bon gott
et les valeurs nutritionnelles. Une glaciére portable alimentée ¢électriquement réduit efficacement la température de 18 a 22 °C par
rapport a la température ambiante. Le réfrigérateur peut étre utilisé aussi bien dans une voiture (il dispose d'une prise standard avec
entrée allume-cigare) que dans des piéces comme un camping ou une maison sur un terrain (il dispose d'une seconde prise permettant
de le brancher sur secteur) .

A. DESCRIPTION DE L'OPERATION:

La version réfrigérateur (AC/DC) peut étre utilisée avec des sources d'alimentation a courant alternatif (AC) et a courant continu
(DO).

11 est équipé d'un cordon d'alimentation CA et d'un cordon d'alimentation CC.

Lorsque l'alimentation est alimentée par le secteur, placez l'interrupteur d'alimentation sur la position « OFF ». Connectez une
extrémité du cable

Alimentation CA a I’entrée CA du réfrigérateur et insérez la fiche CA dans la prise CA.

Lorsque l'alimentation est alimentée par le courant alternatif, tournez l'interrupteur d'alimentation sur la position "OFF", connectez
une extrémité du cable

Alimentation CC a l'entrée CC du réfrigérateur et connectez la fiche a la prise allume-cigare de votre voiture ou yacht.
Attention! Si le réfrigérateur est éteint en version DC, n'essayez jamais de le connecter directement au secteur AC !
Connectez-le a un adaptateur AC/DC, ce qui vous permettra d'utiliser le réfrigérateur sur secteur a la maison, a 1'hotel ou au
bureau.

Modes de fonctionnement:

Le réfrigérateur peut a la fois refroidir et chauffer. Le passage du mode refroidissement au mode chauffage s'effectue avec

a l'aide de l'interrupteur a glissieére. Le mode est indiqué par la LED intégrée, verte pour le refroidissement et rouge

pour le chauffage.

B. VENTILATION:

Comme tout réfrigérateur, celui-ci doit étre trés bien ventilé pour que la chaleur reste

déchargé. Sinon, I'appareil ne fonctionnera pas correctement. Le réfrigérateur est équipé d'un ventilateur externe et interne. Cela
garantit que l'air froid est distribué a 'intérieur du réfrigérateur pour une meilleure efficacité de refroidissement. Ne bloquez pas
I’ouverture de ventilation interne. Si l'appareil est utilisé dans une voiture, nous vous recommandons de I'utiliser dans le coffre ou
dans la rangée du milieu. Il est également recommandé de I'utiliser sur le siege a coté du conducteur ou dans la rangée arriére de la
voiture. Laissez un espace de 100 mm derriére le mur du fond pour maintenir la ventilation.

C. ENTRETIEN ET SOINS:

Lors du nettoyage du réfrigérateur, n'utilisez pas de brosse rugueuse ni de solvant. La meilleure fagon de nettoyer

réfrigérateur est d'utiliser un chiffon humide et éventuellement du liquide de nettoyage. Si le réfrigérateur n'est pas utilisé pendant
plus longtemps, il faut d'abord le sécher. Il est également important que le réfrigérateur soit bien ventilé pour éviter

problémes lors de I'utilisation. La glaciére peut étre utilisée pour le camping, mais ne doit pas y étre exposée

pluie. Evitez les collisions ou la chute du réfrigérateur.
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D. DEPANNAGE:

- Probléme 1:

Le réfrigérateur ne fonctionne pas et la roue du ventilateur visible de 1'extérieur ne tourne pas.

a) Il est possible que la prise allume-cigare de votre voiture ne soit pas alimentée et dans la plupart des véhicules, le contact doit étre
mis pour

le briquet était alimenté par 1'¢lectricité.

b) Le contact est mis, mais le réfrigérateur ne fonctionne pas. Retirez immédiatement la fiche de la prise et vérifiez les points
suivants:

- support briquet : s'il est utilisé fréquemment, il risque de se boucher avec du tabac brilé. Cela entraine des conséquences
inappropriées

circulation du courant électrique. Nettoyez-les avec une brosse non métallique et un solvant pour garder le contact central propre. Si
la fiche du réfrigérateur dans la prise allume-cigare est trés chaude, la prise nécessite un nettoyage ou la fiche ne fonctionne pas

a été correctement connecté.

- L'interrupteur AC/DC peut ne pas étre compatible avec la source d'alimentation. Assurez-vous qu'il est dans la bonne position :
"AC" lorsque

la source d'alimentation est du courant alternatif ; "DC" lorsque la source d'alimentation est en courant continu.

- Fusible du véhicule : I'allume-cigare du véhicule est équipé d'un fusible (normal 6A). Vérifiez si le fusible a sauté.

- Probléme 2 :

Le réfrigérateur ne refroidit pas de manicre satisfaisante et la roue extérieure du ventilateur ne tourne pas. Probablement le moteur
le ventilateur est endommagé. La réparation ne peut étre effectuée que par un centre de service agréé.

- Probléme 3 :

Le réfrigérateur ne refroidit pas, mais les roues du ventilateur tournent. La cellule Peltier est probablement endommaggée. Il y aura
peut-&tre une réparation

effectué uniquement par un centre de service agréé.

ATTENTION:

- Si le cordon d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par un cordon spécial céble ou kit disponible auprés du fabricant
ou de son représentant du service.

- Le produit n'est pas adapté au stockage de médicaments ou d'autres objets qui doivent étre maintenus a une température constante.
L'appareil refroidit jusqu'a 18-22 degrés en dessous de la température ambiante. Si laissé dans une chambre froide cela pourrait geler
le contenu.

- Ne bouchez pas les ouvertures de ventilation ni dans le caisson ni dans sa structure interne.

- Protégez le réfrigérateur des rayons directs du soleil, ne génez jamais le flux d'air et n'utilisez jamais 1'appareil dans une piéce
fermée.

- L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
autres réduites. qui n'ont pas 1'expérience et les connaissances nécessaires, a moins qu'ils ne soient supervisés ou formés a I'utilisation
de utilisation de 'appareil par une personne responsable de sa sécurité. Veuillez vous assurer que les enfants ne jouent pas avec
l'appareil

- Le produit ne convient pas au stockage de médicaments ou d'autres articles devant étre conservés a une température constante.

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére d'éliminer les déchets d'équipements électriques et électroniques:
Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces appareils
doivent étre collectés séparément, ce qui est indiqué par le signe ci-joint - une poubelle barrée. Le non-respect de cette
réglementation lors de I'élimination d'anciens appareils peut mettre en danger I'environnement et la santé humaine, car les appareils
contiennent des composants dangereux tels que des fils électriques, des plastiques, des interrupteurs, etc. Pour éviter ces risques, ces
composants doivent étre collectés et correctement traitées par des sociétés spécialisées. Il n'est pas acceptable de démonter soi-méme
l'ancien équipement. Les ménages privés jouent un role important dans la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage des

vieux appareils. Cela passe principalement par une participation active au systéme de collecte des déchets
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ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o estad dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- El color blanco

- Potencia: 30W

- Fuente de alimentacion: 220-240V, CC 12V

- Potencia de refrigeracion: 39-45W

- Capacidad de refrigeracion: 18 a 22°C respecto a la temperatura ambiente
- Potencia de calefaccion: 37-43W

- Capacidad de calefaccion: 55-65°C mediante termostato
- Dimensiones exteriores: 23,5x17,5x25¢cm

- Dimensiones internas: 13x13x20cm

- Longitud del cable: 2m

CARACTERISTICA:

La capacidad de enfriar rapidamente bebidas o alimentos permite un periodo de almacenamiento mas prolongado y mantiene el sabor
y los valores nutricionales correctos. Una nevera portatil eléctrica reduce eficazmente la temperatura entre 18 y 22 °C en
comparacion con la temperatura ambiente. El frigorifico se puede utilizar tanto en un coche (tiene un enchufe estandar con entrada
para mechero) como en estancias como una casa de camping o una casa en una parcela (tiene un segundo enchufe que permite
conectarlo a la red eléctrica) .

A.DESCRIPCION DE LA OPERACION:

La version frigorifico (AC/DC) se puede utilizar tanto con fuentes de alimentacion de corriente alterna (AC) como de corriente
continua (DC).

Esta equipado con un cable de alimentacion de CA y un cable de alimentacion de CC.

Cuando la fuente de alimentacion funcione con alimentacion de CA, gire el interruptor de alimentacion a la posicion "OFF". Conecte
un extremo del cable

Conecte la alimentacion de CA a la entrada de CA del refrigerador e inserte el enchufe de CA en la toma de CA.

Cuando la fuente de alimentacion funcione con alimentacion de CA, gire el interruptor de encendido a la posicion "OFF", conecte un
extremo del cable

Alimentacion CC a la entrada CC del frigorifico y conecta el enchufe a la toma del encendedor de cigarrillos de tu coche o yate.
jAtencion! Si el frigorifico estd apagado en la version DC, jnunca intente conectarlo directamente a la red eléctrica AC!

Conéctelo a un adaptador AC/DC, que le permitira utilizar el refrigerador con alimentacién AC en casa, hotel o en

oficina.

Modos de operacion:

El frigorifico puede tanto enfriar como calentar. El cambio del modo refrigeracion al modo calefaccion se realiza con

utilizando el interruptor deslizante. El modo se indica mediante el LED integrado, verde para refrigeracion y rojo

Para calentar.

B. VENTILACION:

Como ocurre con cualquier frigorifico, el frigorifico debe estar muy bien ventilado para que el calor permanezca.

descargado. De lo contrario, el dispositivo no funcionara correctamente. El frigorifico estd equipado con un ventilador externo e
interno. Esto asegura que el aire frio se distribuya dentro del refrigerador para una mejor eficiencia de enfriamiento. No bloquee la
abertura de ventilacion interna. Si el dispositivo se utiliza en un automovil, recomendamos usarlo en el maletero o en la fila central.
También se recomienda utilizarlo en el asiento al lado del conductor o en la fila trasera del coche. Deje 100 mm de espacio detras de
la pared trasera para mantener la ventilacion.

C. MANTENIMIENTO Y CUIDADO:

Al limpiar el frigorifico, no utilice un cepillo aspero ni disolvente. La mejor manera de limpiar

frigorifico es utilizar un pafio humedo y posiblemente un liquido limpiador. Si el refrigerador no se va a utilizar durante
Por mas tiempo, primero se debe secar. También es importante que el frigorifico esté bien ventilado para evitar
Problemas durante el uso. La hielera se puede utilizar para acampar, pero no debe exponerse a ella.

lluvia. Evite colisiones o caidas del frigorifico.
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D. SOLUCION DE PROBLEMAS:

- Problema 1:

El frigorifico no funciona y la rueda del ventilador visible desde el exterior no gira.

a) Es posible que la toma del encendedor de cigarrillos de su automovil no esté recibiendo energia y en la mayoria de los vehiculos el
encendido debe estar encendido para

el encendedor funcionaba con electricidad.

b) El contacto esta puesto, pero el frigorifico no funciona. Retire inmediatamente el enchufe de la toma y compruebe los siguientes
puntos:

- portamechero: si se utiliza con frecuencia, puede obstruirse con tabaco quemado. Esto resulta en inapropiados

flujo de corriente eléctrica. Limpielos con un cepillo no metalico y solvente para mantener limpio el contacto central. Si

El enchufe del frigorifico en la toma del encendedor de cigarrillos estda muy caliente, es necesario limpiar la toma o el enchufe no
funciona.

ha sido conectado correctamente.

- Es posible que el interruptor CA/CC no sea compatible con la fuente de alimentacion. Asegurese de que esté en la posicion correcta:
"AC" cuando

la fuente de energia es corriente alterna; "DC" cuando la fuente de alimentacion es de corriente continua.

- Fusible del vehiculo: el encendedor del vehiculo esta equipado con un fusible (normal 6A). Compruebe si se ha fundido el fusible.
- Problema 2:

El frigorifico no enfria satisfactoriamente y la rueda del ventilador exterior no gira. Probablemente el motor

El ventilador esta dafiado. La reparacion solo puede ser realizada por un centro de servicio autorizado.

- Problema 3:

El frigorifico no enfria, pero las ruedas del ventilador giran. Probablemente la célula Peltier esté dafiada. Puede haber una reparacion
realizado unicamente por un centro de servicio autorizado.

ATENCION:

- Si el cable de alimentacion esta danado, se debe sustituir por uno especial. cable o kit disponible del fabricante o su

servicio representativo.

- El producto no es apto para almacenar medicamentos u otros articulos que deban mantenerse a temperatura constante.

El dispositivo se enfria hasta 18-22 grados por debajo de la temperatura ambiente. Si se deja en una habitacion fria

esto puede hacer que el contenido se congele.

- No tapar las aberturas de ventilacion ni de la carcasa ni de su estructura interna.

- Proteja el frigorifico de la luz solar directa, nunca interfiera con el flujo de aire y nunca utilice el aparato en una habitacion cerrada.
- El aparato no esta disefiado para que lo utilicen personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o de otro tipo
reducidas. que no tengan la experiencia y el conocimiento necesarios, a menos que estén supervisados o capacitados en el uso de
uso del dispositivo por una persona responsable de su seguridad. Aseglirese de que los nifios no jueguen con el dispositivo.

- El producto no es adecuado para almacenar medicamentos u otros articulos que deban mantenerse a una temperatura constante.

Informacion para los consumidores sobre como deshacerse de los residuos de equipos eléctricos y electronicos:

Los equipos eléctricos y electronicos de desecho no deben eliminarse con otros desechos domésticos. Estos dispositivos deben
recolectarse por separado, 1o que se indica con el letrero adjunto: un bote de basura tachado. El incumplimiento de estas normas al
desechar dispositivos antiguos puede poner en peligro el medio ambiente y la salud humana, ya que los dispositivos contienen
componentes peligrosos como cables eléctricos, plasticos, interruptores, etc. Para evitar estos riesgos, estos componentes deben ser
recogidos y procesados adecuadamente por empresas especializadas. No es aceptable desarmar el equipo viejo usted mismo. Los
hogares privados juegan un papel importante en la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje de electrodomésticos viejos. Se

trata principalmente de una participacion activa en el sistema de recogida de residuos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto pud mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA.:

- Colore bianco

- Potenza: 30 W

- Alimentazione: 220-240 V, CC 12 V

- Potenza di raffreddamento: 39-45 W

- Capacita di raffreddamento: da 18 a 22°C rispetto alla temperatura ambiente
- Potenza di riscaldamento: 37-43 W

- Capacita di riscaldamento: 55-65°C tramite termostato
- Dimensioni esterne: 23,5x17,5x25 cm

- Dimensioni interne: 13x13x20 cm

- Lunghezza del cavo: 2 m

CARATTERISTICA:

La capacita di raffreddare rapidamente bevande o alimenti consente un periodo di conservazione pit lungo e mantiene il gusto e i
valori nutrizionali corretti. Un frigorifero portatile alimentato elettricamente riduce efficacemente la temperatura di 18-22°C rispetto
alla temperatura ambiente. 11 frigorifero puo essere utilizzato sia in auto (¢ dotato di presa standard con ingresso accendisigari) che in
ambienti come una casa in campeggio o una casa su terreno (¢ dotato di una seconda presa per il collegamento alla rete elettrica) .

A.DESCRIZIONE DELL'OPERAZIONE:

La versione frigorifero (AC/DC) puo essere utilizzata sia con fonti di alimentazione in corrente alternata (AC) che in corrente
continua (DC).

E dotato di un cavo di alimentazione CA e di un cavo di alimentazione CC.

Quando l'alimentatore ¢ alimentato tramite corrente alternata, ruotare l'interruttore di alimentazione in posizione "OFF". Collegare
un'estremita del cavo

Alimentare CA all'ingresso CA del frigorifero e inserire la spina CA nella presa CA.

Quando l'alimentatore ¢ alimentato tramite corrente alternata, ruotare l'interruttore di alimentazione in posizione "OFF", collegare
un'estremita del cavo

Alimenta la corrente continua all'ingresso CC del frigorifero e collega la spina alla presa dell'accendisigari della tua auto o yacht.
Attenzione! Se il frigorifero ¢ spento nella versione DC, non tentare mai di collegarlo direttamente alla rete AC!

Collegalo a un adattatore CA/CC, che ti consentira di utilizzare il frigorifero con l'alimentazione CA a casa, in hotel o in casa
ufficio.

Modalita operative:

11 frigorifero puo sia raffreddare che riscaldare. Il passaggio dalla modalita raffreddamento alla modalita riscaldamento avviene con
utilizzando l'interruttore a scorrimento. La modalita ¢ indicata dal LED integrato, verde per il raffreddamento e rosso

per il riscaldamento.

B. VENTILAZIONE:

Come con qualsiasi frigorifero, il frigorifero deve essere molto ben ventilato affinché il calore rimanga

dimesso. In caso contrario, il dispositivo non funzionera correttamente. Il frigorifero ¢ dotato sia di ventilatore esterno che interno.
Cio garantisce che l'aria fredda venga distribuita all'interno del frigorifero per una migliore efficienza di raffreddamento. Non
bloccare I'apertura di ventilazione interna. Se il dispositivo viene utilizzato in un'auto, si consiglia di utilizzarlo nel bagagliaio o nella
fila centrale. Si consiglia di utilizzarlo anche sul sedile accanto al conducente o nell'ultima fila dell'auto. Lasciare 100 mm di spazio
dietro la parete posteriore per mantenere la ventilazione.

C. MANUTENZIONE E CURA:

Quando si pulisce il frigorifero, non utilizzare una spazzola ruvida o solvente. Il modo migliore per pulire

frigorifero ¢ necessario utilizzare un panno umido ed eventualmente un liquido detergente. Se il frigorifero non verra utilizzato
tempo pitl lungo, dovrebbe essere asciugato prima. E anche importante che il frigorifero sia ben ventilato per evitare

problemi durante 1'uso. Il frigorifero portatile puo essere utilizzato in campeggio, ma non deve essere esposto ad esso

piovere. Evitare collisioni o cadute del frigorifero.
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D. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

- Problema 1:

11 frigorifero non funziona e la ventola visibile dall'esterno non gira.

a) E possibile che la presa dell'accendisigari della tua auto non riceva corrente e nella maggior parte dei veicoli I'accensione deve
essere inserita

l'accendino era alimentato dall'elettricita.

b) L'accensione ¢ inserita, ma il frigorifero non funziona. Togliere immediatamente la spina dalla presa e verificare i seguenti punti:
- porta accendino: se usato frequentemente potrebbe intasarsi di tabacco bruciato. Cio risulta inappropriato

flusso di corrente elettrica. Pulirli con una spazzola non metallica e un solvente per mantenere pulito il contatto centrale. Se

la spina del frigorifero nella presa dell'accendisigari ¢ molto calda, la presa necessita di pulizia oppure la spina no

¢ stato collegato correttamente.

- L'interruttore CA/CC potrebbe non essere compatibile con la fonte di alimentazione. Assicurati che sia nella posizione corretta:
"AC" quando

la fonte di alimentazione ¢ corrente alternata; "DC" quando la fonte di alimentazione ¢ corrente continua.

- Fusibile del veicolo: I'accendisigari del veicolo ¢ dotato di un fusibile (normale 6A). Controllare se il fusibile ¢ bruciato.

- Problema 2:

11 frigorifero non raffredda in modo soddisfacente e la ventola esterna non gira. Probabilmente il motore

la ventola ¢ danneggiata. La riparazione puo essere eseguita solo da un centro di assistenza autorizzato.

- Problema 3:

11 frigorifero non raffredda, ma le ventole girano. Probabilmente la cella di Peltier ¢ danneggiata. Potrebbe esserci una riparazione
eseguita solo da un centro assistenza autorizzato.

ATTENZIONE:

- Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito con uno speciale cavo o kit disponibile presso il produttore o suoi
rappresentante del servizio.

- I1 prodotto non ¢ adatto alla conservazione di medicinali o altri oggetti che devono essere mantenuti a temperatura costante.

11 dispositivo si raffredda fino a 18-22 gradi sotto la temperatura ambiente. Se lasciato in una stanza fredda cio potrebbe causare il
blocco del contenuto.

- Non coprire le aperture di ventilazione né dell'involucro né della sua struttura interna.

- Proteggere il frigorifero dalla luce solare diretta, non interferire mai con il flusso d'aria e non utilizzare mai il dispositivo in una
stanza chiusa.

- L'apparecchio non ¢ destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o di altro tipo ridotte
che non hanno 1'esperienza e la conoscenza necessarie, a meno che non siano supervisionati o addestrati all'uso del utilizzo
dell’apparecchio da parte di una persona responsabile della sua sicurezza. Assicurarsi che i bambini non giochino con il dispositivo
- I prodotto non ¢ adatto alla conservazione di medicinali o altri oggetti che necessitano di essere mantenuti a temperatura costante.

Informazioni per i consumatori su come smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Questi dispositivi devono
essere raccolti separatamente, come indicato dal cartello allegato: un bidone della spazzatura barrato. Il mancato rispetto di queste
regole durante lo smaltimento di vecchi dispositivi pud mettere in pericolo 'ambiente e la salute umana, poiché i dispositivi
contengono componenti pericolosi come cavi elettrici, plastica, interruttori, ecc. Per evitare tali rischi, tali componenti devono essere
raccolti e opportunamente lavorati da ditte specializzate. Non ¢ accettabile smontare da soli le vecchie apparecchiature. Le abitazioni
private svolgono un ruolo importante nel riutilizzo e nel recupero, compreso il riciclaggio di vecchi apparecchi. Si tratta

principalmente di una partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti.
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Doamnelor si domnilor, va multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugidm sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Véa rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Véa rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Culoare alba

- Putere: 30W

- Alimentare: 220-240V, DC 12V

- Putere de racire: 39-45W

- Capacitate de racire: 18 pana la 22°C raportat la temperatura ambianta
- Putere de incalzire: 37-43W

- Capacitate de incalzire: 55-65°C prin termostat
- Dimensiuni exterioare: 23,5x17,5x25¢cm

- Dimensiuni interioare: 13x13x20cm

- Lungime cablu: 2m

CARACTERISTICA:

Capacitatea de a raci rapid bauturile sau alimentele permite o perioada mai lunga de pastrare si mentine gustul si valorile nutritionale
corecte. O racitoare portabild alimentatd electric reduce efectiv temperatura cu 18-22°C in comparatie cu temperatura ambianta.
Frigiderul poate fi folosit atat intr-o masina (are o priza standard cu intrare pentru brichetd), cat si in camere precum o casa de
camping sau o casa pe teren (are o a doua priza care ii permite sa fie conectat la retea) .

A.DESCRIEREA OPERARII:

Versiunea frigiderului (AC/DC) poate fi utilizata atat cu surse de curent alternativ (AC) cat si cu curent continuu (DC).

Este echipat cu un cablu de alimentare AC si un cablu de alimentare DC.

Cand sursa de alimentare este alimentata cu curent alternativ, rotiti comutatorul de alimentare in pozitia ,,OFF”. Conectati un capat al
cablului

Alimentare CA la intrarea CA a frigiderului si introduceti stecherul CA in priza CA.

Cand sursa de alimentare este alimentata cu curent alternativ, rotiti comutatorul de alimentare in pozitia ,,OPRIT”, conectati un capat
al cablului

Alimentare DC la intrarea DC a frigiderului si conectati stecherul la priza de bricheta a masinii sau iahtului dumneavoastra.

Atentie! Daca frigiderul este oprit in versiunea DC, nu incercati niciodata sa il conectati direct la reteaua de curent alternativ!
Conectati-1 la un adaptor AC/DC, care va va permite sa utilizati frigiderul cu curent AC acasd, la hotel sau in

birou.

Moduri de operare:

Frigiderul se poate raci si incalzi. Trecerea de la modul de racire la modul de incalzire are loc cu

folosind comutatorul glisant. Modul este indicat de LED-ul integrat, verde pentru racire si rosu

pentru incalzire.

B. VENTILARE:

Ca la orice frigider, frigiderul trebuie sa fie foarte bine ventilat pentru ca caldura sa ramana

eliberat. in caz contrar, dispozitivul nu va functiona corect. Frigiderul este echipat atét cu ventilator extern, cét si cu ventilator intern.
Acest lucru asigura ca aerul rece este distribuit in interiorul frigiderului pentru o eficientd mai buna a racirii. Nu blocati orificiul de
ventilatie interna. Daca dispozitivul este folosit intr-o masina, va recomandam sa 1l folositi in portbagaj sau in randul din mijloc. De
asemenea, este recomandat sa 1l folositi in scaunul de langa sofer sau in rdndul din spate al masinii. Lasati 100 mm de spatiu in
spatele peretelui din spate pentru a mentine ventilatia.

C. INTRETINEREA SI INGRIJIREA:

Cand curatati frigiderul, nu folositi o perie aspra sau un solvent. Cel mai bun mod de a curata

frigiderul trebuie sa foloseasca o carpa umeda si, eventual, lichid de curatare. Daca frigiderul nu va fi folosit pentru

mai mult timp, ar trebui s fie uscat mai intai. De asemenea, este important ca frigiderul sa fie bine ventilat pentru a evita
probleme in timpul utilizarii. Frigitorul poate fi folosit pentru camping, dar nu trebuie expus la acesta

ploaie. Evitati coliziunile sau caderea frigiderului.
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D. DEPANARE:

- Problema 1:

Frigiderul nu functioneaza si roata ventilatorului vizibila din exterior nu se roteste.

a) Este posibil ca priza de brichetd din masina dvs. sa nu primeasca curent si, la majoritatea vehiculelor, contactul trebuie pus pe
bricheta era alimentata de electricitate.

b) Contactul este pus, dar frigiderul nu functioneaza. Scoateti imediat stecherul din priza si verificati urmatoarele puncte:

- suport bricheta: daca este folosit frecvent, se poate infunda cu tutun ars. Acest lucru are ca rezultat inadecvat

fluxul de curent electric. Curatati-le cu o perie nemetalic si solvent pentru a mentine contactul central curat. Daca

stecherul frigiderului din priza brichetei este foarte fierbinte, priza necesita curatare sau stecherul nu

a fost conectat corect.

- Este posibil ca comutatorul AC/DC sa nu fie compatibil cu sursa de alimentare. Asigurati-va ca este in pozitia corecta: ,,AC” cand
sursa de alimentare este curent alternativ; ,,DC” atunci cand sursa de alimentare este curent continuu.

- Siguranta auto: bricheta autovehiculului este echipata cu o siguranta (normala 6A). Verificati daca siguranta s-a ars.

- Problema 2:

Frigiderul nu se raceste satisfacator si roata exterioara a ventilatorului nu se roteste. Probabil motorul

ventilatorul este deteriorat. Reparatia poate fi efectuatd numai de un centru de service autorizat.

- Problema 3:

Frigiderul nu se raceste, dar rotile ventilatorului se rotesc. Celula Peltier este probabil deteriorata. Poate fi o reparatie

efectuate numai de un centru de service autorizat.

ATENTIE:

- Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu unul special cablu sau kit disponibil de la producétor sau de la
acesta reprezentant de service.

- Produsul nu este potrivit pentru depozitarea medicamentelor sau a altor articole care trebuie mentinute la o temperatura constanta.
Dispozitivul se raceste cu 18-22 de grade sub temperatura mediului ambiant. Daca este 1asat intr-o camera rece acest lucru poate duce
la inghetarea continutului.

- Nu acoperiti orificiile de ventilatie din carcasa sau din structura sa interioara.

- Protejati frigiderul de lumina directd a soarelui, nu interferati niciodata cu fluxul de aer si nu utilizati niciodata aparatul intr-o
incapere inchisa.

- Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau de altd natura reduse

care nu au experienta si cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati sau instruiti in utilizarea utilizarea
dispozitivului de cdtre o persoand responsabild de siguranta acestora. Va rugam sa va asigurati ca copiii nu se joaca cu dispozitivul
- Produsul nu este potrivit pentru depozitarea medicamentelor sau a altor articole care trebuie pastrate la o temperatura constanta.

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de eliminare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Aceste dispozitive trebuie
colectate separat, asa cum este indicat de semnul atasat: un cos de gunoi taiat. Nerespectarea acestor reguli la aruncarea dispozitivelor
vechi poate pune in pericol mediul si sdnatatea umand, deoarece dispozitivele contin componente periculoase precum cabluri
electrice, materiale plastice, intrerupatoare etc. Pentru a evita aceste riscuri, aceste componente trebuie colectate si prelucrate
corespunzator de catre firme specializate. Nu este acceptabil s dezasamblati singur echipamentul vechi. Casele private joaca un rol
important in reutilizare si valorificare, inclusiv in reciclarea aparatelor vechi. Este in principal o participare activa la sistemul de

colectare a deseurilor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznilat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatod sszes utasitast.
- Ne hasznaélja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Fehér szin

- Teljesitmény: 30W

- Tapellatas: 220-240V, DC 12V

- Hitételjesitmény: 39-45W

- Hiitési teljesitmény: 18-22°C a kérnyezeti homérséklethez viszonyitva
- Futételjesitmény: 37-43W

- Futési teljesitmény: 55-65°C termosztaton keresztiil
- Kiils6é méretek: 23,5x17,5x25 cm

- Bels6 méretei: 13x13x20cm

- Kabel hossza: 2m

JELLEGZETES:

Az italok vagy ételek gyors lehiitése hosszabb tarolasi idot tesz lehetové, és meg6rzi a megfeleld izt és tapértéket. A hordozhato,
elektromos meghajtasu hiité hatékonyan 18-22°C-kal csokkenti a hdmérsékletet a kdrnyezeti hdmérséklethez képest. A hlitészekrény
hasznalhat6 autoban (normal konnektorral szivargytjtd bemenettel) és helyiségekben, példaul kempingben vagy telken 1év6 hazban
(van egy masodik konnektor, amely lehetévé teszi a halozatra valo csatlakoztatast) .

A.MUKODES LEIRAS:

A hiitészekrény valtozat (AC/DC) valtéaramu (AC) és egyenaramu (DC) aramforrassal egyarant hasznalhato.

AC tapkabellel és egyenaramu tapkabellel van felszerelve.

Ha a tapegységet valtakozé arammal latjak el, forditsa a fékapcsolot "OFF" allasba. Csatlakoztassa a kabel egyik végét
Csatlakoztassa a valtoaramu tapellatast a hiitészekrény valtoarami bemenetéhez, és csatlakoztassa a valtodramu csatlakozodugot a
halézati aljzatba.

Ha a tapegység valtoaramrol miikodik, forditsa a fokapcsolot "OFF" allasba, és csatlakoztassa a kabel egyik végeét

Csatlakoztassa az egyenaramu tapellatast a hiitdszekrény egyenaramu bemenetéhez, és csatlakoztassa a dugot az autd vagy a jacht
szivargyujto aljzatahoz.

Figyelem! Ha a hiitdszekrény egyenaramt valtozatban ki van kapcsolva, soha ne probalja meg kozvetlenill a valtakozé aramu
halézatra csatlakoztatni!

Csatlakoztassa egy AC/DC adapterhez, amely lehet6vé teszi a hiitészekrény valtdarami hasznalatat otthon, szallodaban vagy otthon.
hivatal.

Miikodési modok:

A hiitészekrény hiiteni és melegiteni is tud. A hiitési tizemmodbal flitési tizemmodba valo valtas a kovetkezdvel torténik:

a tolokapcsolo segitségével. Az tizemmodot a beépitett LED jelzi, zold a hiités és piros

flitésre.

B. SZELLOZES:

Mint minden hiitdszekrénynél, a hiitészekrényt is nagyon jol szelldztetni kell, hogy a h6 megmaradjon

kisiilt. Ellenkezd esetben a késziilék nem fog megfelelden miikddni. A hiitészekrény kiils6 és belso ventilatorral is fel van szerelve.
Ez biztositja, hogy a hideg levegd eloszlik a hiitdszekrényben a jobb hiitési hatékonysag érdekében. Ne takarja el a belso
szellozonyilast. Ha a késziiléket autoban hasznaljak, javasoljuk a csomagtartoban vagy a kdzépsd sorban torténd hasznalatat.
Hasznalata a vezet6 melletti iilésen vagy az autd hatso soraban is javasolt. Hagyjon 100 mm helyet a hats6 fal mogott a szell6zés
fenntartasahoz.

C. KARBANTARTAS ES GONDOZAS:

A hiitészekrény tisztitasakor ne hasznaljon durva kefét vagy olddszert. A tisztitas legjobb modja

A hiitészekrényben nedves torlokendot és esetleg tisztitofolyadékot kell hasznalni. Ha a hiitdszekrényt nem hasznaljak
hosszabb ideig, el6szor meg kell szaritani. Az is fontos, hogy a hiitészekrény jol szell6z6 legyen, hogy elkeriilje
problémak hasznalat kdzben. A hiit hasznalhatd kempingezésre, de nem szabad kitenni neki

es6. Kertilje az litkdzést vagy a hiitészekrény leejtését.
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D. HIBAELHARITAS:

- 1. probléma:

A hiitészekrény nem miikodik, és a kiviilrél 1athatd ventilatorkerék sem forog.

a) Lehetséges, hogy az autd szivargyujto aljzata nem kap aramot, és a legtobb jarmiiben ra kell adni a gyujtast

az 6ngyujté arammal mikodott.

b) A gyujtas be van kapcsolva, de a hiitészekrény nem miikodik. Azonnal htizza ki a dugot a konnektorbdl, és ellenérizze a kdvetkezo
pontokat:

- Ongyujtotartd: gyakori hasznalat esetén az égetett dohanytol eltdmddhet. Ez nem megfelel6t eredményez

elektromos aram aramlasa. Tisztitsa meg 6ket nem fém kefével és oldoszerrel, hogy a kdzépso érintkezd tiszta maradjon. Ha

a szivargyujto aljzatban 1év6 hiitészekrény csatlakozdja nagyon forro, az aljzat tisztitast igényel, vagy a csatlakozodugot nem
megfelelden lett csatlakoztatva.

- Eléfordulhat, hogy az AC/DC kapcsold nem kompatibilis az aramforrassal. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a megfeleld helyzetben van:
"AC" amikor

az aramforras valtéaram; "DC", ha az aramforras egyenaram.

- Gépjarmi biztositék: a jarmii szivargyujtoja biztositékkal van felszerelve (normal 6A). Ellendrizze, hogy a biztositék kiégett-e.
- 2. probléma:

A hiitészekrény nem hiil kielégitden, és a ventilator kiils6 kereke sem forog. Valdszintileg a motor

ventilator sériilt. Javitast csak felhatalmazott szerviz végezhet.

- 3. feladat:

A hiitdszekrény nem hiit, de a ventilator kerekei forognak. A Peltier sejt valoszintileg sériilt. Lehet, hogy lesz javitas

kizarolag hivatalos szervizkdzpont végezheti.

FIGYELEM:

- Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni egy specialis kabelre kabel vagy készlet a gyartotol vagy a gyartotol beszerezhetd
szerviz képviselGje.

- A termék nem alkalmas gyogyszerek vagy egyéb olyan targyak tarolasara, amelyeket allandd hémérsékleten kell tartani.
Akésziilék 18-22 fokkal a kornyezeti hdmérséklet ala hiit. Ha hideg szobaban hagyjak ez a tartalom lefagyasat okozhatja.

- Ne takarja le a szell6zOnyilasokat sem a burkolatban, sem annak belsd szerkezetében.

- Ovja a hiitdszekrényt a kozvetlen napfénytdl, soha ne zavarja a levegd aramlésat, és soha ne hasznalja a késziiléket zart
helyiségben.

- A késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy egyéb képességli személyek (beleértve a gyermekeket is).
akik nem rendelkeznek a sziikséges tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha feliigyelet alatt allnak, vagy kiképzettek a hasznalatara
a késziiléket a biztonsdgukért felelés személy hasznalja. Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel

- A termék nem alkalmas gyogyszerek vagy egyéb olyan targyak tarolasara, amelyeket allando hémérsékleten kell tartani.

Téjékoztatas a fogyasztoknak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak artalmatlanitasaval kapcsolatban:
Az elektromos ¢és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Ezeket az eszkozoket kiilon
kell gytjteni, amit a mellékelt tabla is jelez: levagott szemetes. A szabalyok be nem tartasa a régi késziilékek artalmatlanitasa soran
veszélyeztetheti a kornyezetet és az emberi egészséget, mivel a késziilékek veszélyes alkatrészeket tartalmaznak, mint példaul
elektromos kabelek, miianyagok, kapcsolok stb. E kockazatok elkeriilése érdekében ezeket az dsszetevoket erre szakosodott
cégeknek kell dsszegytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Nem fogadhaté el, hogy a régi berendezést sajat keziileg szétszerelje. A
maganhazak fontos szerepet jatszanak az ujrahasznalatban és hasznositasban, beleértve a régi késziilékek jrahasznositasat is. Féleg a
hulladékgytijtési rendszerben valo aktiv részvétel.
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SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moze ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Biela farba

- Vykon: 30W

- Napéajanie: 220-240V, DC 12V

- Chladiaci vykon: 39-45W

- Chladiaci vykon: 18 az 22 °C vzhl'adom na teplotu okolia
- Vykurovaci vykon: 37-43W

- Vykurovaci vykon: 55-65°C cez termostat
- Vonkajsie rozmery: 23,5x17,5x25cm

- Vnutorné rozmery: 13x13x20cm

- Dizka kabla: 2m

CHARAKTERISTIKA:

Schopnost’ rychlo schladit’ napoje alebo potraviny umoznuje dlhsiu dobu skladovania a zachovava spravnu chut’ a nutri¢né hodnoty.
Prenosny, elektricky pohanany chladi¢ efektivne znizuje teplotu o 18-22°C v porovnani s teplotou okolia. Chladnic¢ku je mozné
pouzit’ ako v aute (m4 Standardnt zasuvku so vstupom do zapalovaca), tak aj v miestnostiach ako je kemping alebo domcek na
pozemku (ma druhu zasuvku umoziiujtcu pripojenie k elektricke;j sieti) .

A.POPIS PREVADZKY:

Verzia chladni¢ky (AC/DC) mdze byt pouzita so zdrojmi striedavého pridu (AC) aj jednosmerného pradu (DC).

Je vybaveny AC napéjacim kéablom a DC napajacim kablom.

Ked’ je napdjaci zdroj napajany striedavym pridom, prepnite hlavny vypina¢ do polohy ,,OFF*. Pripojte jeden koniec kabla
Napajanie striedavym pradom do vstupu striedavého prudu chladnicky a zastrcku striedavého prudu zasurtite do zasuvky striedavého
prudu.

Ked’ je napajaci zdroj napajany striedavym pridom, otoéte vypina¢ do polohy ,,OFF*, pripojte jeden koniec kébla

Napajanie jednosmernym pradom do jednosmerného vstupu chladnicky a zastrcku zapojte do zasuvky zapal'ovaca cigariet vasho auta
alebo jachty.

Pozor! Ak je chladnic¢ka vypnuta vo verzii DC, nikdy sa ju nepokusajte pripojit’ priamo k elektricke;j sieti!

Pripojte ju k AC/DC adaptéru, ktory vam umozni pouzivat’ chladnicku so striedavym praidom doma, v hoteli alebo v interiéri
kancelaria.

Prevadzkové rezimy:

Chladnicka dokaze chladit’ aj ohrievat. Zmena z rezimu chladenia na rezim vykurovania sa uskutocni pomocou

pomocou posuvného prepinaca. Rezim indikuje integrovana LED, zelena pre chladenie a ¢ervena

na vykurovanie.

B. VETRANIE:

Ako kazda chladnicka, aj chladni¢ka musi byt’ vel'mi dobre vetrana, aby teplo zostalo

vybity. V opa¢nom pripade nebude zariadenie fungovat’ spravne. Chladnicka je vybavena vonkaj$im aj vnutornym ventilatorom. To
zaist'uje distribuiciu studeného vzduchu vo vnutri chladnicky pre lepsiu G¢innost’ chladenia. Neblokujte vnutorny ventilacny otvor. Ak
sa zariadenie pouziva v aute, odpora¢ame ho pouzit’ v kufri alebo v strednom rade. Odporuca sa pouzivat’ aj na sedadle vedl'a vodica
alebo v zadnom rade auta. Za zadnou stenou nechajte 100 mm priestoru, aby sa zachovalo vetranie.

C. UDRZBA A STAROSTLIVOST:

Pri ¢isteni chladnicky nepouzivajte hrubt kefu ani rozptstadlo. Najlepsi sposob Cistenia

chladnicky je potrebné pouzit’ vlhka handri¢ku a pripadne Cistiacu kvapalinu. Ak sa chladnicka nebude pouzivat’ na
dlhsi cas, treba ho najskor vysusit. Je tiez dolezité, aby bola chladnicka dobre vetrana

problémy pocas pouzivania. Chladi¢ mozno pouzit na kempovanie, ale nemal by byt’ vystaveny

dazd’. Vyhnite sa koliziam alebo padu chladnicky.
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D. RIESENIE PROBLEMOV:

- Problém 1:

Chladnicka nefunguje a zvonku viditeI'né koleso ventilatora sa neotaca.

a) Je mozné, ze zasuvka zapal'ovaca cigariet vo vaSom aute nie je napajana a vo vicsine vozidiel musi byt’ zapal'ovanie zapnuté
zapal'ovac bol pohanany elektrinou.

b) Zapal'ovanie je zapnuté, ale chladnicka nefunguje. Thned’ vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky a skontrolujte nasledujtice body:
- drziak zapal'ovaca: pri ¢astom pouzivani sa méze upchat’ spalenym tabakom. To mé za nasledok nevhodné

tok elektrického pradu. Vycistite ich nekovovou kefou a rozpustadlom, aby bol stredovy kontakt ¢isty. Ak

zastrcka chladnicky v zasuvke zapalovaca cigariet je vel'mi horuca, zasuvka vyzaduje Cistenie alebo zastrcka nie

bol spravne pripojeny.

- Prepina¢ AC/DC nemusi byt kompatibilny so zdrojom napajania. Uistite sa, Ze je v spravnej polohe: ,,AC*, ked’

zdrojom energie je striedavy prad; "DC", ked’ je zdrojom energie jednosmerny prad.

- Poistka vozidla: zapalovac cigariet vozidla je vybaveny poistkou (norméalna 6A). Skontrolujte, ¢i nevyhorela poistka.

- Problém 2:

Chladnicka nechladi uspokojivo a koleso vonkajsieho ventilatora sa neotaca. Pravdepodobne motor

ventilator je poskodeny. Opravu méze vykonat’ iba autorizované servisné stredisko.

- Problém 3:

Chladnicka nechladi, ale otacaju sa kolesa ventilatora. Peltierov ¢lanok je pravdepodobne poskodeny. M6ze dojst’ k oprave
vykonava iba autorizované servisné stredisko.

POZOR:

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt’ vymeneny za $pecialny kabel alebo stipravu dostupné od vyrobcu alebo jeho
servisny zastupca.

- Vyrobok nie je vhodny na skladovanie liekov alebo inych predmetov, ktoré sa musia uchovavat’ pri stalej teplote.

Zariadenie sa ochladi na 18-22 stupiiov pod okolitu teplotu. Ak sa necha v chladnej miestnosti

to moze spdsobit’ zamrznutie obsahu.

- Nezakryvajte vetracie otvory v kryte ani v jeho vnutornej konstrukcii.

- Chrante chladni¢ku pred priamym slne¢nym ziarenim, nikdy nezasahujte do prudenia vzduchu a nikdy nepouzivajte zariadenie v
uzavretej miestnosti.

- Spotrebi€ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo inymi schopnostami
ktori nemaju potrebné skusenosti a znalosti, pokial’ nie st pod dohl'adom alebo nie st vyskoleni v pouzivani

pouzivanie zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Dbajte na to, aby sa deti so zariadenim nehrali

- Vyrobok nie je vhodny na skladovanie liekov alebo inych predmetov, ktoré je potrebné uchovavat pri stalej teplote.

Informacie pre spotrebitel’ov tykajuce sa likvidacie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Tieto zariadenia je potrebné zbierat’
oddelene, na ¢o upozoriiuje aj prilozena tabulka: prerezany odpadkovy kos. Nedodrzanie pravidiel pri likvidacii starych spotrebi¢ov
moze ohrozit’ zivotné prostredie a zdravie I'udi, nakol’ko spotrebic¢e obsahuju nebezpecné Casti ako elektrické kable, plasty, vypinace
a pod. Aby sa predislo tymto rizikam, tieto komponenty musia zbierat’ a riadne spracovat’ $pecializované spolocnosti. Je neprijatel'né
demontovat’ staré zariadenie sami. Sukromné domy zohravaju déleziti Gilohu pri opdtovnom pouziti a recyklacii, vratane recyklacie
starych spotrebicov. Najmé aktivna ucast’ v systéme zberu odpadu.

@ Watermarkly



ET

Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu voi tervist.

Tihtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist téielikult 1dbi ja jargige kdiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Valge vérv

- Voimsus: 30W

- Toide: 220-240V, DC 12V

- Jahutusvoimsus: 39-45W

- Jahutusvoimsus: 18 kuni 22°C vdrreldes timbritseva keskkonna temperatuuriga
- Kiittevoimsus: 37-43W

- Kiittevoimsus: 55-65°C termostaadi kaudu
- Vilismdodud: 23,5x17,5x25¢cm

- Sisem0ddud: 13x13x20cm

- Kaabli pikkus: 2m

KARAKTERISTIK:

Voimalus jooke vdi toitu kiiresti jahutada voimaldab pikemat sdilitusaega ning siilitab diged maitse- ja toitevddrtused. Kaasaskantav
elektritoitega jahuti vihendab tdhusalt temperatuuri 18-22°C vdrreldes timbritseva keskkonna temperatuuriga. Kiilmkappi saab
kasutada nii autos (sellel on tavaline sigaretisiiiitaja sisendiga pistikupesa) kui ka ruumides nagu matkamaja vdi krundil asuv maja
(sellel on teine pistikupesa, mis vdimaldab tihendada vooluvorku) .

A.TOO KIRJELDUS:

Kiilmiku versiooni (AC/DC) saab kasutada nii vahelduvvoolu (AC) kui alalisvoolu (DC) toiteallikaga.

See on varustatud vahelduvvoolu toitejuhtme ja alalisvoolu toitejuhtmega.

Kui toiteallikat toidetakse vahelduvvoolutoitega, keerake toiteliiliti asendisse "VALJAS". Uhendage kaabli iiks ots
Vahelduvvoolutoide kiilmiku vahelduvvoolu sisendisse ja sisestage vahelduvvoolu pistik vahelduvvoolu pistikupessa.

Kui toiteallikat toidetakse vahelduvvoolutoitega, keerake toiteliiliti asendisse "OFF", iihendage kaabli iiks ots

Uhendage alalisvoolutoide kiilmiku alalisvoolu sisendiga ja iihendage pistik oma auto v&i jahi sigaretisiiiitaja pistikupessa.
Téhelepanu! Kui kiilmik on alalisvoolu versioonis vilja liilitatud, drge kunagi proovige seda otse vahelduvvooluvorku tihendada!
Uhendage see vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteriga, mis vdimaldab kasutada kiilmikut vahelduvvooluga kodus, hotellis vdi kodus.
kontoris.

Todreziimid:

Kiilmkappi saab nii jahutada kui soojendada. Uleminek jahutusreziimilt kiittereZiimile toimub koos

kasutades liugliilitit. Reziimi niitab integreeritud LED, roheline jahutamiseks ja punane

kiitmiseks.

B. VENTILATSIOON:

Nagu iga kiilmiku puhul, peab kiilmik olema viga hésti ventileeritud, et kuumus séiliks

tithjendatud. Vastasel juhul ei to6ta seade korralikult. Kiilmik on varustatud nii vélise kui ka sisemise ventilaatoriga. See tagab kiilma
Shu jaotamise kiilmikusse jahutuse paremaks tdhustamiseks. Arge blokeerige sisemist ventilatsiooniava. Kui seadet kasutatakse
autos, soovitame seda kasutada pagasiruumis voi keskmises reas. Samuti on soovitatav seda kasutada juhi korvalistmel voi auto
tagareas. Jatke ventilatsiooni sdilitamiseks tagaseina taha 100 mm ruumi.

C. HOOLDUS JA HOOLDUS:

Arge kasutage kiilmiku puhastamisel karedat harja ega lahustit. Parim viis puhastamiseks

kiilmikus tuleb kasutada niisket lappi ja voimalusel puhastusvedelikku. Kui kiilmkappi ei kasutata

pikemat aega, tuleks see kdigepealt kuivatada. Samuti on oluline, et kiilmik oleks histi ventileeritud, et véltida
probleeme kasutamise ajal. Jahutit saab kasutada telkimiseks, kuid ei tohiks sellega kokku puutuda

vihma. Viltige kokkuporkeid voi kiilmiku mahakukkumist.
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D. VEAOTSING:

- Probleem 1:

Kiilmkapp ei to6ta ja viljastpoolt ndhtav ventilaatoriratas ei poorle.

a) Voimalik, et teie auto sigaretisiilitaja pesa ei saa voolu ja enamikul sdidukitel tuleb siitide sisse liilitada

tulemasin todtas elektriga.

b) Siitide on sisse liilitatud, kuid kiilmik ei t66ta. Eemaldage pistik viivitamatult pistikupesast ja kontrollige jargmisi punkte:
- véilgumihklihoidja: sagedase kasutamise korral vdib see pdlenud tubakaga ummistuda. Selle tulemuseks on sobimatu
elektrivoolu vool. Puhastage neid mittemetallist harja ja lahustiga, et hoida keskkontakt puhtana. Kui

kiilmiku pistik sigaretisiilitaja pesas on viga kuum, pistikupesa vajab puhastamist vdi pistik mitte

on digesti ithendatud.

- AC/DC liiliti ei pruugi toiteallikaga tihilduda. Veenduge, et see oleks diges asendis: "AC" millal

toiteallikaks on vahelduvvool; "DC", kui toiteallikaks on alalisvool.

- Soiduki kaitsme: sdiduki sigaretisiilitaja on varustatud kaitsmega (tavaline 6A). Kontrollige, kas kaitse on 1dbi pdlenud.
- Probleem 2:

Kiilmkapp ei jahtu rahuldavalt ja ventilaatori vdlimine ratas ei pdorle. Ilmselt mootor

ventilaator on kahjustatud. Remonti voib teha ainult volitatud teeninduskeskus.

- Ulesanne 3:

Kiilmkapp ei jahtu, kuid ventilaatori rattad poorlevad. Peltieri rakk on tdendoliselt kahjustatud. Remont vdib toimuda
teostab ainult volitatud teeninduskeskus.

TAHELEPANU:

- Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada spetsiaalsega kaabel vdi komplekt, mis on saadaval tootjalt v3i temalt
teenindusesindaja.

- Toode ei sobi ravimite voi muude esemete hoidmiseks, mida tuleb hoida iihtlasel temperatuuril.

Seade jahtub 18-22 kraadi alla imbritseva dhu temperatuuri. Kui jaetakse kiilma ruumi

see vOib pohjustada sisu kiilmumise.

- Arge katke kinni ei korpuses ega selle sisekonstruktsioonis olevaid ventilatsiooniavasid.

- Kaitske kiilmkappi otsese péikesevalguse eest, drge kunagi segage dhuvoolu ja drge kunagi kasutage seadet suletud ruumis.
- Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kellel on vahenenud fiiiisilised, sensoorsed voi muud voimed.
kellel ei ole vajalikke kogemusi ja teadmisi, védlja arvatud juhul, kui nad on jédrelevalve all voi on saanud nende kasutamise koolitust
seadet kasutab nende ohutuse eest vastutav isik. Veenduge, et lapsed seadmega ei méingiks

- Toode ei sobi ravimite vdi muude esemete hoidmiseks, mida tuleb hoida iihtlasel temperatuuril.

Teave tarbijatele elektri- ja elektroonikaseadmete jiditmete kérvaldamise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi éra visata koos muude olmejadtmetega. Need seadmed tuleb eraldi koguda, millele viitab ka
juuresolev tabel: viljaldigatud priigikast. Vanade seadmete utiliseerimisel reeglite eiramine v3ib ohustada keskkonda ja inimeste
tervist, kuna seadmed sisaldavad ohtlikke osi nagu elektrijuhtmed, plastikud, liilitid jne. Nende riskide véltimiseks peavad
spetsialiseerunud ettevotted need komponendid kokku koguma ja korralikult to6tlema. Vana seadme ise lahtivotmine on
vastuvdetamatu. Eramajadel on oluline roll taaskasutamises ja ringlussevotus, sealhulgas vanade seadmete taaskasutamises. Eelkdige

aktiivne osalemine jadtmekogumissiisteemis.
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Ponios ir ponai, a¢iii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. LaikyKite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Balta spalva

- Galia: 30W

- Maitinimas: 220-240V, DC 12V

- Ausinimo galia: 39-45W

- Ausinimo galia: nuo 18 iki 22°C, palyginti su aplinkos temperatiira
- Sildymo galia: 37-43W

- Sildymo galia: 55-65°C per termostata
- ISoriniai matmenys: 23,5x17,5x25 cm
- Vidiniai matmenys: 13x13x20cm

- Kabelio ilgis: 2m

CHARAKTERISTIKA:

Galimybé greitai atvésinti gérimus ar maistg leidzia ilgiau laikyti ir iSlaikyti tinkama skonj bei maistines vertes. Nesiojamas, elektra
varomas audintuvas efektyviai sumazina temperatiirg 18-22°C, palyginti su aplinkos temperatiira. Saldytuvas gali biti naudojamas
tiek automobilyje (turi standartinj lizda su cigareciy degiklio jé¢jimu), tiek patalpose, tokiose kaip kempingas ar namelis ant sklypo
(turi antrg lizda, leidziantj prijungti prie elektros tinklo) .

A. VEIKIMO APRASYMAS:

Saldytuvo versija (AC/DC) gali biiti naudojama tiek su kintamosios srovés (AC), tiek su nuolatinés srovés (DC) maitinimo $altiniais.
Jame yra kintamosios srovés maitinimo laidas ir nuolatinés srovés maitinimo laidas.

Kai maitinimo Saltinis maitinamas kintamosios srovés maitinimu, pasukite maitinimo jungiklj j padétj ,,OFF*. Prijunkite vieng laido
galg

Kintamosios srovés maitinimas j Saldytuvo kintamosios sroveés jvestj ir jkiskite kintamosios sroveés kistuka j kintamosios sroveés lizda.
Kai maitinimo Saltinis maitinamas kintamosios srovés maitinimu, pasukite maitinimo jungiklj j padétj ,,OFF*, prijunkite vieng laido
gala

Ijunkite nuolatinés srovés maitinima j Saldytuvo nuolatinés srovés jvest] ir prijunkite kistuka prie automobilio ar jachtos cigareCiy
degiklio lizdo.

Démesio! Jei nuolatinés sroves versijoje Saldytuvas yra i§jungtas, niekada nebandykite jo prijungti tiesiai prie kintamosios srovés
tinklo!

Prijunkite jj prie AC/DC adapterio, kuris leis Saldytuva naudoti su kintamosios srovés maitinimu namuose, viesbutyje ar

biuras.

Veikimo rezimai:

Saldytuvas gali ir vésinti, ir ildyti. Peréjimas i§ vésinimo rezimo j $ildymo rezimg vyksta su

naudojant slankiklj. Rezima rodo integruotas Sviesos diodas, zalias vésinimui ir raudonas

Sildymui.

B. VEDINIMAS:

Kaip ir bet kuriame saldytuve, Saldytuvas turi biti labai gerai védinamas, kad islikty Siluma

iskrautas. PrieSingu atveju prietaisas neveiks tinkamai. Saldytuve yra tiek i$orinis, tiek vidinis ventiliatorius. Tai uztikrina, kad $altas
oras biity paskirstytas Saldytuvo viduje, kad buty uztikrintas geresnis vésinimas. Neuzblokuokite vidinés ventiliacijos angos. Jei
jrenginys naudojamas automobilyje, rekomenduojame jj naudoti bagazinéje arba vidurinéje eiléje. Taip pat rekomenduojama ji
naudoti sédynéje Salia vairuotojo arba galinéje automobilio eiléje. UZ galinés sienelés palikite 100 mm vietos, kad palaikytuméte
ventiliacija.

C. PRIEZIURA IR PRIEZIURA:

Valydami $aldytuva nenaudokite Siurkstaus Sepetélio ar tirpiklio. Geriausias valymo biidas

Saldytuve naudokite drégna skudurélj ir, galbiit, valymo skystj. Jei Saldytuvas nebus naudojamas

ilgesnj laika, pirmiausia reikia i$dziovinti. Taip pat svarbu, kad Saldytuvas bty gerai védinamas, kad biity iSvengta
problemy naudojimo metu. Ausintuva galima naudoti stovyklaujant, taciau jo negalima paveikti

lietus. Venkite susidirimy ar $aldytuvo numetimo.
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D. TRIKCIU SALINIMAS:

- 1 problema:

Saldytuvas neveikia, o i§ iSorés matomas ventiliatoriaus ratas nesisuka.

a) Gali bati, kad jusy automobilio cigare¢iy degiklio lizdas negauna maitinimo ir daugumoje transporto priemoniy reikia jjungti
degima

ziebtuvélis buvo varomas elektra.

b) Uzdegimas jjungtas, bet Saldytuvas neveikia. Nedelsdami istraukite kiStuka i$ lizdo ir patikrinkite Siuos dalykus:

- ziebtuvélio laikiklis: jei naudojamas daznai, jis gali uzsikimsti pridegusio tabako. Dél to atsiranda netinkama

elektros srovés srautas. Nuvalykite juos nemetaliniu Sepetéliu ir tirpikliu, kad centrinis kontaktas likty $varus. Jeigu
Saldytuvo kistukas cigareciy degiklio lizde yra labai karstas, lizdg reikia i§valyti arba kistuko nereikia

buvo tinkamai prijungtas.

- AC/DC jungiklis gali buiti nesuderinamas su maitinimo Saltiniu. [sitikinkite, kad jis yra teisingoje padétyje: ,,AC*, kai
maitinimo Saltinis yra kintamoji srové; "DC", kai maitinimo Saltinis yra nuolatiné srove.

- Transporto priemonés saugiklis: transporto priemonés cigareciy ziebtuvélyje yra saugiklis (jprastas 6A). Patikrinkite, ar neperdege
saugiklis.

- 2 problema:

Saldytuvas nepakankamai atvésta, o iSorinis ventiliatoriaus ratas nesisuka. Tikriausiai variklis

ventiliatorius sugadintas. Remonta gali atlikti tik jgaliotas aptarnavimo centras.

— 3 problema:

Saldytuvas neatvésta, bet sukasi ventiliatoriaus ratai. Peltier lastelé tikriausiai paZeista. Gali buti remontas

atlieka tik jgaliotas aptarnavimo centras.

DEMESIO:

- Jei maitinimo laidas paZzeistas, jj reikia pakeisti specialiu laida arba rinkinj galima jsigyti i§ gamintojo arba jo
aptarnavimo atstovas.

- Gaminys netinka vaistams ar kitiems daiktams, kuriuos batina laikyti pastovioje temperatiiroje, laikyti.
Prietaisas atvésta iki 18-22 laipsniy zemiau aplinkos temperatiiros. Jei palieckama Saltoje patalpoje

dél to turinys gali uzsalti.

- Neuzdenkite ventiliacijos angy nei korpuse, nei jo vidinéje konstrukcijoje.

- Saugokite saldytuva nuo tiesioginiy saulés spinduliy, niekada netrukdykite oro srautui ir nenaudokite jrenginio uzdaroje patalpoje.
- Prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutimo ar kitos galimybés yra ribotos.
prietaisa naudoty asmuo, atsakingas uz jy sauguma. Pasirtipinkite, kad vaikai nezaisty su jrenginiu

- Preké netinka vaistams ar kitiems daiktams, kuriuos reikia laikyti pastovioje temperatiiroje, laikyti.

Informacija vartotojams apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky iSmetima:

Elektros ir elektroninés jrangos negalima imesti su kitomis buitinémis atliekomis. Sie prietaisai turi bati renkami atskirai, kaip
nurodyta pridedamoje lentel¢je: iSpjauta Siuksliy dézé. Taisykliy nepaisymas utilizuojant seng jranga gali sukelti pavojy aplinkai ir
zmoniy sveikatai, kadangi jrangoje yra pavojingy daliy, tokiy kaip elektros laidai, plastikai, jungikliai ir kt. Norint iSvengti Sios
rizikos, $iuos komponentus turi surinkti ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. Savarankiskas seno jrenginio iSardymas yra
nepriimtinas. Privatlis namai atlieka svarby vaidmenj pakartotinai naudojant ir perdirbant, jskaitant senos jrangos perdirbima. Visy
pirma, aktyvus dalyvavimas atlieky surinkimo sistemoje.
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LV

Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miaisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosSanai.

SPECIFIKACIJA:

- Balta krasa

- Jauda: 30W

- BaroSana: 220-240V, DC 12V

- Dzesg€sanas jauda: 39-45W

- Dzesgsanas jauda: 18 lidz 22°C attieciba pret apkartgjas vides temperatiiru
- Sildisanas jauda: 37-43W

- SildiSanas jauda: 55-65°C caur termostatu
- Argjie izmeri: 23,5x17,5x25¢cm

- Ieksgjie izméri: 13x13x20cm

- Kabela garums: 2m

RAKSTUROJUMS:

Iespéja atri atdzeset dz&rienus vai &dienu nodrosina ilgaku uzglabasanas laiku un saglaba pareizu garSu un uzturveértibas.
Parnésajams, elektriski darbinams dzes&tajs efektivi samazina temperatiiru par 18-22°C salidzinajuma ar apkart&jas vides
temperatiiru. Ledusskapi var izmantot gan automasina (tam ir standarta ligzda ar cigaresu skiltavu ieeju), gan telpas, piemeram,
kempinga vai maja uz zemes gabala (tam ir otra kontaktligzda, kas lauj to pieslégt elektrotiklam) .

A. DARBIBAS APRAKSTS:

Ledusskapja versiju (AC/DC) var izmantot gan ar mainstravas (AC), gan lidzstravas (DC) barosanas avotiem.

Tas ir aprikots ar mainstravas barosanas vadu un Iidzstravas stravas vadu.

Ja stravas padevi nodrosina mainstrava, pagrieziet barosanas slédzi pozicija "OFF". Pievienojiet vienu kabela galu
Mainstravas padevei pievienojiet ledusskapja mainstravas ieeju un ievietojiet mainstravas kontaktdakSu mainstravas kontaktligzda.
Ja stravas padevi darbina mainstrava, pagrieziet barosanas slédzi pozicija "OFF", pievienojiet vienu kabela galu

Pieslédziet lidzstravu ledusskapja lidzstravas ieejai un pievienojiet kontaktdakSu automasinas vai jahtas piesmékétaja ligzdai.
Uzmanibu! Ja ledusskapis ir izslégts lidzstravas versija, nekad neméginiet to pievienot tie$i mainstravas tiklam!

Pievienojiet to mainstravas/lidzstravas adapterim, kas laus izmantot ledusskapi ar mainstravu majas, viesnica vai

birojs.

Darbibas rezimi:

Ledusskapis var gan atdzeset, gan sildit. Pareja no dzesésanas rezima uz sildiSanas rezimu notiek ar

izmantojot bidamo slédzi. RezZimu norada integréta gaismas diode, zala dzes€Sanai un sarkana

apkurei.

B. VENTILACIJA:

Tapat ka jebkuram ledusskapim, ledusskapim ir jabit loti labi védinatam, lai saglabatos siltums

izladgjies. Pret€ja gadijuma ierice nedarbosies pareizi. Ledusskapis ir aprikots gan ar argjo, gan ar ieksgjo ventilatoru. Tas nodrosina
auksta gaisa sadali ledusskapja iekSpusg, lai nodrosinatu labaku dzes€sanas efektivitati. Neaizsedziet ieks$€jo ventilacijas atveri. Ja
ierice tiek izmantota automasina, iesakam to izmantot bagaznieka vai vidgja rinda. Ieteicams to izmantot arT s€deklt blakus vaditajam
vai automasinas aizmugurgja rinda. Atstajiet 100 mm brivas vietas aiz aizmugurgjas sienas, lai uzturétu ventilaciju.

C. APKOPE UN APKOPE:

Tirot ledusskapi, neizmantojiet raupju suku vai $kidinataju. Labakais tiriSanas veids

ledusskapf ir jaizmanto mitra drana un, iesp&jams, tiriSanas Skidrums. Ja ledusskapis netiks izmantots
ilgaku laiku, tas vispirms jaizzave. Ir ari svarigi, lai ledusskapis biitu labi védinats, lai izvairitos no
problémas lietosanas laika. Dzesetaju var izmantot kempingam, tacu to nedrikst paklaut tam

lietus. Izvairieties no sadursmém vai ledusskapja nomesanas.
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D. PROBLEMU NOVERSANA.

- 1. probléma:

Ledusskapis nedarbojas un no arpuses redzamais ventilatora ritenis negriezas.

a) lesp&jams, ka jlisu automasinas cigaresu piesmekétaja ligzda nesanem stravu, un lielakaja dala transportlidzeklu aizdedze ir
jaieslédz, lai

Skiltavas darbindja ar elektribu.

b) Aizdedze ir ieslégta, bet ledusskapis nedarbojas. Nekavgjoties iznemiet kontaktdaksu no kontaktligzdas un parbaudiet $adus
punktus:

- Skiltavu turétajs: ja to lieto biezi, tas var aizsérét ar piedeguso tabaku. Ta rezultata rodas nepiemérots

elektriskas stravas pliisma. Notiriet tos ar nemetalisku suku un $kidinataju, lai centralais kontakts bitu tirs. Ja

ledusskapja spraudnis cigaresu Skiltavas kontaktligzda ir loti karsts, kontaktligzda ir jatira vai kontaktdaksa nav jatira

ir pievienots pareizi.

- Mainstravas/lidzstravas sleédzis var nebiit saderigs ar stravas avotu. Parliecinieties, vai tas ir pareiza pozicija: "AC", kad
barosanas avots ir mainstrava; "lidzstrava", ja stravas avots ir [idzstrava.

- Transportlidzekla drosinatajs: transportlidzekla cigaresu skiltavas ir aprikotas ar drosinataju (parastais 6A). Parbaudiet, vai
drosinatajs nav izdedzis.

- 2. probléma:

Ledusskapis neatdziest apmierino$i, un argjais ventilatora ritenis negriezas. Drosi vien dzingjs

ventilators ir bojats. Remontu var veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

- 3. probléma:

Ledusskapis neatdziest, bet ventilatora riteni griezas. Peltj Siina, iesp&jams, ir bojata. Var biit remonts

veic tikai pilnvarots servisa centrs.

UZMANIBU:

- Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina pret specialu kabeli vai komplektu, kas pieejams no razotaja vai vina
servisa parstavis.

- Prece nav piemérota zalu vai citu priek§metu uzglabasanai, kas jatur nemainiga temperatiira.

Ierice atdziest lidz 18-22 gradiem zem apkartgjas vides temperatiiras. Ja atstaj auksta telpa

tas var izraisit satura sasalSanu.

- Neaizsedziet ventilacijas atveres ne korpusa, ne ta ieksgja konstrukcija.

- Sargajiet ledusskapi no tieSiem saules stariem, nekad netraucgjiet gaisa plismu un nekad neizmantojiet ierici slégta telpa.
- lerice nav paredzgta lietoSanai personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai citam spgjam.
kuriem nav vajadzigas pieredzes un zinasanu, ja vien vini nav uzraudziti vai apmaciti lietot

ierici lieto persona, kas ir atbildiga par vinu dro$ibu. Ludzu, parliecinieties, ka b&rni nesp&l&jas ar ierici

- Produkts nav piemérots zalu vai citu priekSmetu uzglabasanai, kas jauzglaba nemainiga temperatiira.

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu utilizaciju:

Elektrisko un elektronisko iekartu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sis ierices ir jasavac atseviski, ka noradits
pievienotaja tabula: izgriezta atkritumu tvertne. Noteikumu neievérosana, atbrivojoties no vecas tehnikas, var radit risku videi un
cilveku veselibai, jo iekarta ir tadas bistamas detalas ka elektribas vadi, plastmasa, sledzi u.c. Lai izvairtos no 1 riska, §Ts sastavdalas
ir jasavac un atbilstos$i jaapstrada specializétiem uznémumiem. Vecas ierices pasizjaukSana ir nepienemama. Privatmajam ir svariga
loma atkartota izmantoSana un parstradg, tostarp veco iekartu otrreizgja parstrade. Pirmkart, aktiva lidzdaliba atkritumu savaksanas

CeZ
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ITIani Ta naHoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYIHI IHCTPYKUIIT
JJ1s1 IPABHJILHOTO BUKOPHCTAHHS NPOAYKTY. Bynb J1acka, noTpumyiiTech HuX iHCTpyKuii
i cirigyBaTH lioro pexoMeHaNisiM, OCKIJIbKH HeIOTPHMAHHS MOKe 3arpOKyBaTH KHTTIO YH 310POB’10.

Basuuso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynb acka, nmpounTaiiTe H0T0 IMOBHICTIO ITepe]] BUKOPUCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH yCiX BKa3iBOK y MOCIOHHKY.
- He BuKopucToBy#iTe BUpiO, SKIIO SKACH JETalb BiICYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe 1ei NOCIOHUK IS MOAATBIIOTO BUKOPHCTAHHSI.

CIHIEHUPIKAILLIA:

- Binuit xomnip

- MotysxkHicts: 30 Bt

- Kusnenns: 220-240B, DC 12B

- [MoryxHicTh oxonomkeHHs: 39-45 Bt

- [oryxHicTh oxonomkeHHs: B 18 10 22°C BiTHOCHO TeMIIEpaTypy HABKOJIHMIIHEOTO CEPEOBHUINA
- [ToTy>HicTs Harpisy: 37-43Bt

- [MoTy>HicTs HarpiBy: 55-65°C uepe3 TepmocTar
- 3oBHimHi po3mipu: 23,5x17,5x25¢cm

- Baytpiusi po3mipu: 13x13x20 cm

- Jlopxuna xabento: 2m

XAPAKTEPUCTHUKA:

3maTHICTh MIBUAKO OXOJIOKYBATH Haroi abo DKy 3abe3redye OiIbII TpuBanii nepion 30epiranus i 30epirae MpaBMIBHAN CMaK i
NIOXUBHY IIHHICTB. [lopTaTHBHUI KyJIep 3 eIeKTPUYHIM KHUBJICHHSIM e(eKTHBHO 3HIDKYE Temreparypy Ha 18-22°C nopiBHsHO 3
TEMIIepaTypoOI0 HaBKOJIHMIIHLOTO CEPENOBHINA. XOIOJHIEHIK MOJKHA BUKOPUCTOBYBATH SIK B aBTOMOOLII (€ CTaHAApTHA PO3ETKa 3
BXOJIOM JUTSI [IPUKYPIOBAYa), TaK 1 B IPUMILIEHHSIX THITy KeMIIHTy a00 OyIMHKY Ha AUISHLI (€ Apyra po3eTKa [Uis MiAKII0UYeHHs 10
Mepexi) .

A. OITUC POBOTH:

Bepcis nst xonoquinsauka (AC/DC) Moxke BUKOPHCTOBYBATHCS SIK 3 mkepenamu 3MiHHOTO (AC), Tak i 3 mocriitnuM (DC) crpymom.
Bin ocHameHui IIHYPOM JKUBJICHHS 3MIHHOTO CTPYMY Ta IIHYPOM KHBJICHHS IIOCTIHHOTO CTPYyMY.

Komm mxeperno KUBIEHHS JKUBUTHCS Bifl IDKepea 3MIHHOTO CTPYMY, IepeBe/iTh TepeMUKad )KUBJICHHS B 1oJokeHHs « BUMK.».
TTigximrouiTh OOUH KiHELb Ka0earo

ITi AKITIOYITh KMBJICHHS 3MIHHOTO CTPYMY JIO BXOZY 3MIHHOTO CTPYMY XOJIOJIMJIbHHMKA Ta BCTABTE BUJIKY 3MIHHOTO CTPYMY B PO3ETKY
3MIHHOTO CTPYMY.

Ko JpKepesio sKMBIICHHS JKMBUTBCS Bijl JDKEpesa 3MIHHOTO CTPyMY, HOBEPHITh epeMUKay )KUBJICHHS B 1os10xkeHHs « BUMK.»,
i IKJTEOYITh OJJMH KiHEelb KaOelo

ITinKTI049iTh )KUBJICHHS HOCTIHHOTO CTPYMY JI0 BXOJY ITOCTII{HOTO CTPYMY XOJOJMIBHUKA Ta MiAKIIOYITh BUIIKY JI0 THi3/a
MIPUKYPIOBaYa BAIIOr0 aBTOMOOLIS 9H SIXTH.

VBara! SIKII0 XOJIOAMIEHUK BUMKHEHO Y Bepcii IMOCTIHHOTO CTPyMy, HIKOJIM HE HaMaraiTecs IiJKIIOUYUTH HOTO Oe3I10CepeaHbO 10
MepexKi 3MIHHOTO CTpyMy!

[TinkmouiTe #oro 10 aganTepa 3MiHHOTO/TIOCTIHOTO CTPYyMY, 10 103BOJIHUTH BAM BHKOPHUCTOBYBATH XOJOAMIBHUK BiJl MEpeKi
3MIHHOI'O CTPyMy BJIOMa, B TOTEJ 4H B

ooic.

Pesxxumu podori:

XOJOIUIBHUK MOXKE SIK OXOJIOKYBATH, TaK i 06irpiBaru. [Tepexi 3 pexxuMy OXOIOIKEHHS Ha PEKUM 00IrpiBy BiOyBacThCs 3a
JIOTIOMOTOIO

3a JIOTIOMOTOI0 ITOB3yHKOBOTO IepeMuKada. PexxuM BKkaszye BOyITOBAHHI CBITIIOI0/, 3CJICHUI JAJISI OXOIOMKEHHS Ta YePBOHHI

JUIS OTIAJICHHSI.

B. BEHTHJIALIS:

SIk i B Oy/ib-SIKOMY XOJIOJMIIbHHKY, XOJIOIUIHLHUK IOBUHEH J00pe BEHTUIIIOBATHCS, 11100 30epert Terio

BUNUCcaHui. [HaKIIe MpUCTpiil He MpaIfoBaTUME HAJISKHUM YHHOM. XOJIOAMIBHUK OCHAIICHHUIT SIK 30BHILIHIM, TaK i BHYTPILIHIM
BEHTHIIITOPOM. Le 3abe3mnedye po3Iosii XOIOQHOTO HOBITPS BCEPEIUHI XOIOAMIBHIKA JUTs Kpamol eheKTHBHOCTI oxoyopkeHHs. He
OJTOKy#iTe BHYTPIIIHI BeHTHIIALIIHI OTBOPH. SIKIIO NMPUCTPil BUKOPUCTOBYETHCS B aBTOMOO1ITI, PEKOMEH/Ty€MO BUKOPUCTOBYBATH
Horo B OarakHHKY a0 cepeHboMYy psiy. Takoxk peKOMEHIY€EThCsl BAKOPUCTOBYBATH HOT0 HA CHJIIHHI O1Is Bofist a00 Ha 3aTHEOMY
psixy aBroMoOisst. 3anumrre 100 MM BITBHOTO IPOCTOPY 3a 33JHBOIO CTIHKOIO JUIS MiATPUMKI BEHTHIISLI.

C. TEXHIYHE OBCJIIYT'OBYBAHHSA TA JOIUIA:

ITix yac YuIIEHHS XOJIOANIBHAKA HE BUKOPHCTOBYHTE IpyOy IIiTKy a0 po3unHHHK. Halikparuii crocib ouniieHHs
XOJIOZMIIBHUKA — BHKOPUCTOBYBATH BOJIOTY FAHUIPKY Ta, MOXIJIMBO, MUIOUY PiuHY. SIKIIO XONOAMIBHUK HE Oyre
BHUKOPHCTOBYBATUCS JJIs1

JIOBIIIE, FOTO CITiJ CIIOYaTKy BUCYIIHTH. TaKkoX BaXkIIMBO, 00 XOJIOAMIFHHUK J00pe MPOBITPIOBABCS, MO0 YHUKHYTH
npo6eMu mij yac BUKopucTanHs. Kynep MoXKHa BHKOPHCTOBYBATH JUIS KEMITIHTY, ajie He MOXXKHA ITiITaBaTH HOTO BILIUBY
nomy. YHUKaHTE 3iTKHEHDb a00 MagiHHs XOJIOAUIbHUKA.

@ Watermarkly



D. YCYHEHHSI HECITIPABHOCTEM:

- [Ipobnema 1:

XOJOAWIIBHUK HE MPALIOE 1 BUAMME 330BHI KOJIECO BEHTHIIITOPA HE 00CpPTAETHCSL.

a) MoxxinBo, 710 THi3a IPUKypIoBadya y BalIoMy aBTOMOOIITi He MMOAAEThCs JKUBIICHHS, 1 B OLIBIIOCTI aBTOMOOLIIB MOTPiOHO
BBIMKHYTH 3allaJIFOBaHHS, 11100

3aManbHAUYKA JKHUBUJIACS BiJ| CICKTPHKH.

0) 3amaroBaHHS BKJIIOUCHE, aJle XOJIOAWIEHHUK He Tparioe. HeraifHo BUIMITh BIIIKY 3 PO3ETKH Ta IIEPEBipTe HACTYIIHE!

- TpUMad 3aMajJbHIYKH: IPU YaCTOMY BHKOPUCTAHHI BiH MOXe 3a0HTHCS 3TOPLINM TIOTIOHOM. Lle Ipu3BOAUTE 0 HEOPETHUX
MPOTIKAHHS eJEKTPUYHOTO cTpyMy. OUHUCTITh IX HEMETAICBOIO IIITKOIO Ta POZYNHHUKOM, 11100 LEHTPAIbHUN KOHTAKT OyB YHCTUM.
Sximo

BUJIKA XOJIOAMIBHHKA B THI3/I IPUKYpPIOBada Jyxe rapsya, THi3qo norpedye ounineHHs ado BUIKA HE TPaLoe

OyJI0 MIKIII0YEHO PABUIIBHO.

- [Tepemukau 3MiHHOTO/TIOCTIHOTO CTPyMy MOKe OyTH HECYMICHHH 13 [PKeperioM sKUBJIeHH. [lepexonaiiTecs, o BiH y
MPaBUIILHOMY HOJIOKEHHI: «AC», Kon

JDKEepeJIo XKHUBJICHHS - 3MIHHUIT cTpyM; «DC», KO J)KEepeioM >KUBJICHHS € IIOCTIIHUMA CTpyM.

- ABTOMOOLTBEHHH 3aM001KHIK: aBTOMOOLTEHHHN NPHUKYPIOBaY 00IaHAHO 3an00DKHIKOM (3BHuaiiaumii 6 A). [1epesipre, un He
Heperopis 3amo0iKHUK.

- [Ipobnema 2:

XOJOAWIBHUK HE OXOJIOKYE HaJICKHUM YHHOM, 30BHIIIHE KOJIECO BEHTHIIATOpA HE 00epraeThes. HaneBHO ABUrYH
BEHTHJIITOP TOIIKO/PKeHUH. PEMOHT MOYKe BUKOHYBATH JIHIIIE aBTOPH30BAHUI CEPBICHUI LICHTP.

- IIpo6Gnema 3:

XOJOIUIBHYUK HE OXOJIOPKYE, alle Kolleca BeHTHIsITOpa odeprarothes. Komipka Ilenbrse, iiMoBipHO, momkomkena. Moxe Oytn
PEMOHT

BHKOHY€THCSI TUIBKU aBTOPH30BAHUM CEPBICHUM IIEHTPOM.

YBATA:

- SIKII0 HIHYp KUBICHHSI HOIIKO/PKSHHUH, HOTO HEOOXiIHO 3aMIHUTH Ha CrielianbHUi Kabelb ab0 KOMIUIEKT, TOCTYITHUI BUPOOHHKOM
abo #foro

TIPE/ICTaBHUK CITy>KOU.

- Bupi6 He migxoquTs st 30epiraHHs JIIKiB 00 IHIINX MPEIMETIB, SIKi MOBUHHI MiATPUMYBATUCS IPH NOCTiHHIN TemIeparypi.
Ipucrpiit oxonomkyeThes Ha 18-22 rpagycu HIKYE TeMIIepaTypy HaBKOJIUIITHEOTO CEPEOBHUIIA. SIKIIO 3aJUIINTH B XOJIOJHOMY
MPUMIIICHH]

116 MOKE IPU3BECTH JIO 3aBUCAHHS BMICTY.

- He 3akpuBaiiTe BEHTWIISILINHI OTBOPH Hi B KOPILYCi, Hi B HOT0 BHYTPILIHIN KOHCTPYKIIii.

- 3axuIaiiTe XOJOJUIBHUK B/l IPIMUX COHSYHUX NPOMEHIB, HIKOJIM HE NMEPEIIKOIKANTEe MOTOKY MOBITPS Ta HIKOJIU HEe
BUKOPHUCTOBYUTE TPUCTPIiii y 3aKPUTOMY MPUMILICHHI.

- [Ipunan He MpU3HAYCHUH IS BAKOPUCTAHHS 0CO0aMHU (BKITIOUAIOUH JAiTel) 3 00MeKeHIMH (Di3UIHUMH, CCHCOPHUMH YU IHITIMHI
MOXKJTUBOCTSIMH

SKI He MalOTh HCOOXITHOTO JOCBIy Ta 3HAHb, SKIIIO BOHU HE I/l HANISI0M a00 HaBYAIOTHCS IX BUKOPHUCTAHHIO

BHKOPHCTAHHS TIPHCTPOIO 0CO0O0I0, BIIMOBIIATIBHOO 32 iX Oe3neky. CTexTe, o0 AiTH HE TPAIHCS 3 TPUCTPOEM

- [TpoxyxT He MiAXOANTD JIst 30epiraHHs JIKiB a00 IHIIMX MPEIMETIB, sIKi HOTPeOyIOTh MOCTIHHOT TeMIlepaTypH.

Indopmaunis 1151 KopucTyBadiB 1010 YTHIII3aLil eJIeKTPUYHOIO TA eJIeKTPOHHOIO 00J1aJHAHHA:

EnexrpuuHe Ta eleKTpoHHE 00JIaHAHHS He MOXKHA YTHJII3yBaTH pa3oM 3 iHIIUMHU 1oOyToBUMH Bigxonamu. Lli npuctpoi HeoOXiqHo
30MpaTH OKPEMO, SIK 3a3HAYCHO B JOJaHiil Tabiui: BUpizaHUi KOHTelHep it cMiTTs. HexTyBaHHS npaBmiiaMu yTuitizanii craporo
00JIaJHaHHS MOYKE CTAHOBUTHU HEOE3IEKy I HAaBKOJIMIITHBEOTO CEpPEIOBHINA Ta 3/[0POB's JIFOJEeH, OCKITEKN 00/IalHAHHS MICTHTD
HeOe3IIeuHi YaCTUHH, TaKi sSK eJIeKTPUYHI APOTH, INIACTHK, BUMHKadi Tommo. [1{06 yHUKHYTH IFOTO PU3HKY, IIi KOMIOHEHTH ITOBHHHI
Oyt 3i10paHi Ta HAJISKHUM YHMHOM 00pOOIIeHi crerianizoBaHuMy KoMmaHissMi. CaMOCTIHHHI JEMOHTaX CTaporo MPUCTPOIO
HernpuiyctuMuil. [IpuBaTHi 1o0MOrocmnosapcTsa BilirpaoTh BOXKIIMBY POJIb Y TIOBTOPHOMY BUKOPHCTAaHHI Ta MepepoOiLli, BKIIOYa0un

nepepoOKy craporo obnaaHauus. [lo-nepine, akTHBHA ydacTh y CHCTeMi 300Dy BiIXOiB.

@ Watermarkly
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Jlamu 1 rocnoaa, 6;1arogapum BH, Ye 3aKyNHMXTe HALIMS MPOAYKT!
MouJisi, npoyeTeTe cleJHUTE HHCTPYKIUHU NPeIH yNoTpeda
32 NPAaBUJIHO M3MOJI3BaHe HA NPOAYKTAa. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Objellle U 1a cnia3Ba NpenopbKUTEe MY, Thil KaTO HeCNIa3BAHETO UM MOJKe 12 MpeCTaB/sBa 3aIJIaXa 32 JKUBOTA WJIHU 31pPaBeTo.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BBJAEIIU CITPABKH!

- Mo, mpodereTe M3IBUIO IPEAN yIoTpeda U cleaBaiTe BCHIKH MHCTPYKIMU B PBKOBOJCTBOTO.
- He u3znonssaiite npomykra, ako HAKOS 4acT JMUIICBA WIU € IOBPE/CHA.

- Mo, 3ama3ere ToBa pHKOBOICTBO 32 OBJIEIIN CIIPaBKH.

CIIEHUOPUKALIUA:

- bsn uBsT

- Momtnoct: 30W

- 3axpanBane: 220-240V, DC 12V

- MomHoCT Ha oxnaxaane: 39-45W

- KananuTer Ha oxnaxkaase: 18 1o 22°C cnpsMo OkosHaTa TeMIeparypa
- Momnocrt Ha otorieHue: 37-43W

- KanauuTter Ha HarpsBane: 55-65°C upe3 Tepmocrar
- Bpamay pasmepu: 23.5x17.5x25¢m

- Berpemnu pasmepu: 13x13x20cm

- JIsmkuHa Ha Kabena: 2M

XAPAKTEPUCTHUKA:

Bw3moxHOCTTA 32 OBP30 OXNTAXKIaHEe Ha HAIIMTKY WM XpaHa MO3BOJISIBA MO-IBIBT IIEPUOJ HA ChXPaHEHHE U ITOAIbPKA IPaBUITHHS
BKYC M XpaHHUTEIHH cToHHOCTH. [IpeHOCHM OoXJ1aquTel ¢ eIeKTpUIecKo 3axpaHBaHe e()eKTHBHO HaMalIsiBa Temieparypara ¢ 18-22°C
B CPaBHEHHE C TEMIIEPaTypaTa Ha OKOJIHATA cpena. XIaAWIHUKBT MOXKeE Jla C€ M3I0JI3Ba KaKTO B KOJa (MMa CTaHJAPTEH KOHTAKT C
BXOJI 3a 3aajKa), Taka U B IOMEIEHHUs KaTO0 KbMIIMHT MJIM KbINA Ha MapIien (MMa BTOPU KOHTAKT 3a CBbP3BaHE KbM €JIEKTpUYecKaTa
Mpexa) .

A. OIMCAHUE HA JTEMHOCTTA:

Xaagunaara Bepeus (AC/DC) Moxke 1a ce M3I0JI13Ba KaKTO ¢ M3TOYHUIM Ha npoMeHuB Tok (AC), Taka u ¢ moctosaeH Tok (DC).
CHaOyieH e cbc 3axpaHBaIl Kabel 32 MPOMEHIINB TOK U 3aXpaHBall Ka0es 3a OCTOSHEH TOK.

Koraro 3axpanBaneto ce 3axpanBa oT AC 3axpaHBaHe, 3aBbPTETE MPEBKITIOYBATEIIS HA 3aXPAHBAHETO B TIOJIOKECHHUE
"U3KJIIOYEHQO". CebprxeTe enuHus Kpai Ha kabena

3axpaHBaHe ¢ MPOMEHIMB TOK KbM BXOJa 3a IPOMEHJIMB TOK Ha XJIaJUJIHUKA M BKapaiiTe IIerncesa B IPOMEHIMBOTOKOBHS KOHTAKT.
Koraro 3axpaHBaHeTO ce 3aXpaHBa OT IPOMEHIIMB TOK, 3aBbPTETE IMPEBKIIOYBATENS Ha 3axpanBaHeTo B nonoxenue "M3KIIIOYEHO",
CBBpIKETE eJUHUSA Kpail Ha Kabemna

DC 3axpanBane kpM DC BXOza Ha XJIaJIITHUKA M CBBPIKETE IIETCeNa KbM THE3I0TO Ha 3arajiKaTa Ha Balllara KoJia HiIH SXTa.
BHUMaHUe! AKO XJIaIMITHUKBT € U3KIF0YEH BbB Bepcrs DC, HUKOTa He ce ONMUTBANTE Ja TO CBBPIKETE TUPEKTHO KbM CICKTpHUYecKaTa
Mpexal

Ceppixkere ro kbM AC/DC anmanrep, KOWTO I BE IO3BOJIH Jla U3MoJ3Bare xinaamwiHuka ¢ AC 3axpaHBaHe y JoMa, B XOTeNa WITH B
oduc.

Pexxumu Ha pabota:

XTaguIHUKBT MOXKE KaKTO Jja OXJIAXKIa, Taka M Ja oTorusABa. CMsAHATA OT PeXHUM Ha OXJIaXKAaHe KbM PEKUM Ha OTOIJICHUE CTaBa C
KaTo M3M0JI3BaTe Ib3rada. PexxuMbT ce oka3Ba OT BrpaicHUs CBETOAMO/, 3€JIEH 3a OXJIAKIAHE U YEPBEH

3a OTOIICHUE.

b. BEHTWJIALIUSA:

KaxkTo npu Bcexn XJIaAWITHUK, XJIaMTHAKBT TPsIOBa 1a € MHOTO 100pe BEHTIIIMPAH, 32 Jla Ce 3alla3y TOIUIHMHATa

U3MKcaHu. B nmpoTuBeH ciryyail ycTpoicTBOTO HAMa Aa (PyHKIMOHUPA MPaBUIHO. XNaAWITHUKBT € 000PY/IBaH KaKTO C BBHIIIEH, TaKa
U C BBTPELICH BeHTHIaTop. ToBa rapaHTHpa, Ye CTYACHUAT Bb3IYyX C€ pasnpeess BbTPe B XJIaJUIHHKA 32 0-100pa eeKTUBHOCT Ha
oxnaxaane. He Onokupaiite BBTpEIIHNS BEHTUIAIIMOHEH OTBOP. AKO YCTPOICTBOTO ce M3I0JI3Ba B KOJa, MPENopbyBaMe J1a ro
U3M0M3BaTe B OaraxHUKa WM cpeqHus pel. [Ipenoppusa ce ChINO Aa ce U3MO0MN3Ba Ha CelalkaTa A0 Bojaya MM Ha 3aJHHS pef B
xonara. Ocrasere 100 MM IIpOCTPAHCTBO 3a] 3aHaTa CTCHA, 3a Ja NOALbpKATe BEHTHIALUATA.

C. IOJAPBKKA U I'PHKU:

Koraro nouncrsare xnaauiHrka, He H3M0I3BaliTe rpyda dyeTka mwin pasrBopurell. Haii-1oOpuaT HaduH 3a ITOYHCTBaHEe
XJIAZAMITHUKA € J1a U3M0JI3BaTe BIAXKHA KbPIIA M €BEHTYaJIHO MOYMCTBAIA TEYHOCT. AKO XJIJIMIHUKBT HAMA []a C€ U3II0J3Ba 32
MO-IBJITO BpeMe, IIbPBO TPsAOBa Aa ce u3cymu. ChIo Taka € BaKHO XJIAAUIHUKBT Ja € 100pe BeHTHIMpPaH, 3a J1a ce u30erHe
npoOiemMu 1o BpeMe Ha yrnorpeba. OXIaguTenaT MOXe Jja ce U3I0JI3Ba 32 KbMITUHT, HO He TpAOBa Ja ce u3jara Ha Hero
bk, M30sarBaiite cOMbCHIM WIM U3IYCKaHE HA XJIaMIHHUKA.



D. OTCTPAHABAHE HA HEU3ITPABHOCTMU:

- [Ipobnewm 1:

XnaauiHUKa He paboTH U KOJIENOTO HAa BEHTUJIATOPa BUAUMO OTBBH HE CE€ BBPTH.

a) Bp3MOXXHO € rHe370To Ha 3amankara Ha KoJlaTa BU Jla He MOJTy4aBa 3aXpaHBaHe U B IOBEUETO IPEBO3HU CPEICTBA 3aMaIBAHETO
Tpsa0Ba 1a OB BKIIIOUYCHO

3amajikaTa ce 3aXpaHBallle C CIEKTPUYECTBO.

0) 3ananBaHeTO € BKIIOUCHO, HO XJIAJUIHUKGT He padotu. HezabaBHO n3BajeTe mierncena oT KOHTAKTa U IPOBEPETe CICIHNTE TOUKH:
- I’bpoKad 3a 3aIlallka: ako Ce U3I0JI3Ba YeCTO, MOXKE Ja CE 3apBCTU C U3TOpPsUI TIOTIOH. ToBa BOIU 10 HEMOAXOIAILO

MpOTHYaHE Ha eJeKTpuuecky Tok. [louncTere ru ¢ HeMeTallHa YeTKa U pa3TBOPUTET, 3a 1A MO IbpKaTe [IEHTPATHUS KOHTAKT YHCT.
Axo

IIeTCeNbT Ha XJIaMIHNKA B THE3[I0TO Ha 3aMajikara € MHOTO TOpeIll, THE30TO M3UCKBA MTOYUCTBAHE UM ILENCENbT HE

€ CBbP3aH MPaBHUIIHO.

- IpesximouBaremsit AC/DC mMoxe 1a He € CbBMECTHM C U3TOYHHUKA HA 3aXpaHBaHe. YBepeTe ce, 4e € B IpaBmHara mosunus: "AC",
KOTraro

WM3TOYHUKBT Ha 3aXpaHBaHe € NpoMeHnuB ToK; "DC", koraro n3TOYHUKBT Ha 3aXPAHBAHE € IOCTOSHEH TOK.

- IIpenmasuren Ha aBTOMOOMIIA: 3aMajkaTa Ha aBTOMOOMIa € 00opy/BaHa ¢ npeanasureln (HopmaieH 6A). [Iposepere mamm
TPEAMa3UTENAT € U3rOpsiI.

- [Ipobnem 2:

XnaauTHUKBT HE OXJIAXKAA 33JJOBOJIUTEIHO U BRHITHOTO KOJIENO Ha BEHTUIIATOPa He ce BbPTU. BepoaTHO ABUrarensT
BEHTHJIATOPBT € MOBPeieH. PEMOHTBHT MOJKe fa ce U3BBPIIBA CAMO OT OTOPU3HMPAH CEPBU3.

- IIpoGnem 3:

XTaguIHUKBT HE OXJIaX]1a, HO KoJleJlaTa Ha BeHTuIaropa ce BbpTAT. Kierkara Ha Ilentue BeposTHO e noBpeneHa. Moxe na uMa
PEMOHT

U3BBPIIBA CAMO OT OTOPU3UPAH CEPBU3.

BHUMAHHME:

- AKo 3axpaHBaIIUAT Kaben € MOBpesieH, TPs0Ba 1a ce€ CMEHH ChC CHeIHaneH KaOel WM KOMIIIEKT, HAJTMYEH OT MPOH3BOIUTENS UITH
HETOB

CEpBU3EH IIPEACTaBUTEIL.

- [IpoxyKTHT He € MOAXOIII 32 ChXpaHEeHHE Ha JIEKapCTBa WM IPYTHU MPEIMETH, KOUTO TPIOBa J1a ce MOIIbPIKAT IIPH IIOCTOSTHHA
TeMIIepaTypa.

VYerpoiicTBoTo ce oxyaxkaa a0 18-22 rpapyca nox TeMueparypara Ha OKOJIHAaTa cpefa. AKO ¢e OCTaBH B CTy/IEHA CTast

TOBa MOJKE J1a JIOBEJIE 10 3aMpPb3BaHE Ha ChABPIKAHUETO.

- He nokpuBaiiTe BEHTUIIAIIMOHHUTE OTBOPH B KOPITyCa UM BHTPEIIHATA My CTPYKTYypa.

- [Ta3ere XxTaaunHUKa OT MPsIKa CIbHUEBA CBETIIMHA, HUKOTA HE TIpeueTe Ha B3ILYIIHUS MOTOK U HUKOTa HE M3I0N3BaiiTe
YCTPOHUCTBOTO B 3aTBOPEHO MOMEIIECHHE.

- YpensT He e mpefHa3Ha4deH 3a M3M0I3BaHe OT JINIA (BKIIOYUTENHO JIela) ¢ HaMaJIeH! (pU3NUSCKH, CeTHBHHU HJIH JIPYTH
BB3MOKHOCTH

KOUTO HSIMaT HEOOXOIUMUS ONUT U MO3HAHYS, OCBEH aKo HE ca IO HaJ30p WK ca 00ydeHH Aa H3I0I3BaT

H3MO0JI3BaHE HA YCTPOWUCTBOTO OT JIMIE, OTTOBOPHO 3a TSIXHATa Oe3omacHocT. Mo, yBepeTe ce, 4e Jierara He CH UTpasiT C
YCTPOMCTBOTO

- I[IpomyKTHT HE € MOAXOIII 32 ChXpaHEeHNE Ha JIeKapCTBa WK JAPYTHU MPEIMETH, KOUTO TPpAOBa J1a ce MOIABP:KAT PU TOCTOSTHHA
TeMIIepaTypa.

HNudpopmanus 3a norpeduTeSHTE 0OTHOCHO H3XBBPJISIHETO HA €JICKTPHYECKO U €JIEKTPOHHO 000pyABaHe:

EnexrpudeckoTo u eneKTpoHHOTO 000py/ABaHE HE MOXKE J]a CE M3XBBPJIS 3a€HO C APYTH OUTOBH OTHAAbIU. Te3u ycTpoiicTBa TpsiOBa
Jla ce crOUpar OTIEIHO, KAKTO € II0OCOYEHO B MPMIIOKeHAaTa TabIuna: u3ps3aH KOHTeHHep 3a otnaasuy. Hecna3sanero Ha nmpaBmiiaTa
3a U3XBBPIITHE HA CTApo 000pyaBaHE MOXKE J1a IIPEICTABIIABA OMACHOCT 3a OKOJIHATA Cpejla U YOBEUIKOTO 31paBe, Thi KaTo
000pyIBaHETO CHIBPIKA OMACHU YACTH KAaTO EIEKTPHUYECKH KabemH, IIacTMaca, KIIo4oBe U Ap. 3a 1a ce n30erHe To3u pHCK, Te3U
KOMIIOHEHTH TpsI0Ba Aa ce ChbOMpar M MpaBUIIHO 00paboTBaT OT crielMaNu3upani koMnanuu. CaMopasrioOsBaHeTo Ha CTapoTo
YCTPOHCTBO € HenpueMinBo. YacTHUTE JOMaKHHCTBA UTPAST BayKHA POJIS B IOBTOPHATA yNOTpeda U peLUKINPAHETO, BKIIFOYHTEITHO

PELMKINPAaHETo Ha cTapo o0opyaBaHe. [IbpBoO, aKTUBHO yyacTHe B CHCTEMara 3a CbOMpaHe Ha OTHAAbLH
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih mozZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sac¢uvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Bijela boja

- Snaga: 30W

- Napajanje: 220-240V, DC 12V

- Snaga hladenja: 39-45W

- Kapacitet hladenja: 18 do 22°C u odnosu na temperaturu okoline
- Snaga grijanja: 37-43W

- Kapacitet grijanja: 55-65°C preko termostata
- Vanjske dimenzije: 23,5x17,5x25cm

- Unutarnje dimenzije: 13x13x20cm

- DuzZina kabla: 2m

KARAKTERISTIKA:

Moguénost brzog hladenja pica ili hrane omogucuje dulje skladistenje i zadrzava ispravan okus i nutritivne vrijednosti. Prijenosni
hladnjak na elektri¢ni pogon udinkovito smanjuje temperaturu za 18-22°C u usporedbi s temperaturom okoline. Hladnjak se moze
koristiti kako u automobilu (ima standardnu uti¢nicu sa ulazom za upaljac) tako iu prostorijama kao §to je kamp kucica ili kuca na
parceli (ima drugu uti¢nicu koja mu omogucava spajanje na struju) .

A. OPIS POSTUPKA:

Verzija hladnjaka (AC/DC) moze se koristiti i s izmjenicnom (AC) i s istosmjernom (DC) strujom.

Opremljen je AC strujnim kabelom i DC strujnim kabelom.

Kada se napajanje napaja izmjeni¢nom strujom, okrenite prekida¢ napajanja u polozaj "OFF". Spojite jedan kraj kabela
Ukljucite AC napajanje u AC ulaz hladnjaka i umetnite AC utika¢ u AC uti¢nicu.

Kada se napajanje napaja izmjeni¢nom strujom, okrenite prekida¢ napajanja u polozaj "OFF", spojite jedan kraj kabela
DC napajanje na DC ulaz hladnjaka i spojite utika¢ na uti¢nicu upaljaca za cigarete vaseg automobila ili jahte.

Paznja! Ako je hladnjak iskljuc¢en u DC verziji, nikada ga ne pokusavajte spojiti izravno na izmjeni¢nu struju!

Spojite ga na AC/DC adapter, koji ¢e vam omoguciti koristenje hladnjaka s AC napajanjem kod kucée, u hotelu ili u
ured.

Nacini rada:

Hladnjak moze i hladiti i grijati. Promjena iz nacina hladenja u nacin grijanja odvija se s

pomocu klizne sklopke. Nacin rada oznacava integrirana LED dioda, zelena za hladenje i crvena

za grijanje.

B. VENTILACIJA:

Kao i kod svakog hladnjaka, hladnjak mora biti vrlo dobro ventiliran kako bi toplina ostala

ispraznjen. U suprotnom, uredaj nece ispravno raditi. Hladnjak je opremljen vanjskim i unutarnjim ventilatorom. To osigurava
distribuciju hladnog zraka unutar hladnjaka za bolju u¢inkovitost hladenja. Nemojte blokirati unutarnji ventilacijski otvor. Ako se
uredaj koristi u automobilu, preporucujemo da ga koristite u prtljazniku ili srednjem redu. Takoder je preporucljivo koristiti ga na
sjedalu do vozaca ili u zadnjem redu automobila. Ostavite 100 mm prostora iza straznjeg zida za odrzavanje ventilacije.

C. ODRZAVANIJE 1 NJEGA:

Prilikom ¢is¢enja hladnjaka nemojte koristiti grubu Eetku ili otapalo. Najbolji nacin ¢is¢enja

hladnjak je koristiti vlaznu krpu i po mogucénosti tekucinu za ¢is¢enje. Ako se hladnjak nece koristiti za
dulje vrijeme, prvo ga treba osusiti. Takoder je vazno da je hladnjak dobro prozracen kako bi se izbjeglo
problema tijekom koriStenja. Hladnjak se moze koristiti za kampiranje, ali mu se ne smije izlagati

kisa. Izbjegavajte sudare ili ispuStanje hladnjaka.



D. RIESAVANJE PROBLEMA:

- Problem 1:

Hladnjak ne radi i izvana vidljiv kota¢ ventilatora se ne okrece.

a) Moguce je da uti¢nica za upalja¢ u vaSem automobilu ne prima struju i u veéini vozila paljenje mora biti ukljuc¢eno
upaljac se napajao strujom.

b) Paljenje je ukljuceno, ali hladnjak ne radi. Odmah izvucite utika¢ iz uti¢nice i provjerite sljedece:

- drza¢ upaljaca: ako se Cesto koristi, moze se zaCepiti sagorjelim duhanom. To rezultira neprikladnim

protok elektricne struje. OCistite ih nemetalnom ¢etkom i otapalom kako bi sredisnji kontakt bio €ist. Ako

utika¢ hladnjaka u uti¢nici upaljaca za cigarete je vrlo vrué, utiCnicu je potrebno odistiti ili utika¢ ne radi

ispravno je spojen.

- AC/DC prekida¢ mozda nije kompatibilan s izvorom napajanja. Provjerite je li u ispravnom polozaju: "AC" kada
izvor napajanja je izmjeni¢na struja; "DC" kada je izvor napajanja istosmjerna struja.

- Osigurac vozila: upaljac za cigarete vozila opremljen je osigura¢em (normalno 6A). Provjerite je li osigura¢ pregorio.
- Problem 2:

Hladnjak ne hladi na zadovoljavajuéi nacin i vanjski kotac¢ ventilatora se ne okrece. Vjerojatno motor

ventilator je ostecen. Popravak moze izvrsiti samo ovlasteni servis.

- Problem 3:

Hladnjak ne hladi, ali se kotaci ventilatora okrecu. Peltierova stanica je vjerojatno ostecena. Mozda ¢e doéi do popravka
obavlja samo ovlasteni servis.

PAZNJA:

- Ako je strujni kabel oSte¢en, mora se zamijeniti posebnim kabel ili komplet dostupan od proizvodaca ili njegov
predstavnik servisa.

- Proizvod nije prikladan za cuvanje lijekova ili drugih predmeta koji se moraju drzati na konstantnoj temperaturi.

Uredaj se hladi na 18-22 stupnja ispod temperature okoline. Ako se ostavi u hladnoj prostoriji

to moze uzrokovati zamrzavanje sadrzaja.

- Nemojte prekrivati ventilacijske otvore na kucistu ili njegovoj unutarnjoj strukturi.

- Zastitite hladnjak od izravne sunceve svjetlosti, nikada ne ometajte strujanje zraka i nikada ne koristite uredaj u zatvorenoj
prostoriji.

- Aparat nije namijenjen za koriStenje od strane osoba (ukljuc¢ujuci djecu) sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili drugim sposobnostima
koji nemaju potrebno iskustvo i znanje, osim ako nisu pod nadzorom ili obuceni za koristenje

koristenje uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Pazite da se djeca ne igraju s uredajem

- Proizvod nije prikladan za ¢uvanje lijekova ili drugih predmeta koji moraju biti na konstantnoj temperaturi.

Obavijesti za potro$ace u vezi zbrinjavanja elektri¢ne i elektroni¢ke opreme:

Elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smiju se odlagati s drugim kuénim otpadom. Ovi se uredaji moraju skupljati odvojeno kako je
naznaceno u prilozenoj tablici: posuda za rezani otpad. Nepostivanje pravila za zbrinjavanje stare opreme moze predstavljati
opasnost za okoli§ i zdravlje ljudi, jer oprema sadrzi opasne dijelove kao Sto su elektri¢ni kablovi, plastika, prekidaci itd. Kako bi se
izbjegao ovaj rizik, te komponente moraju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje starog uredaja je
neprihvatljivo. Privatna kucanstva igraju vaznu ulogu u ponovnoj uporabi i recikliranju, ukljucujuéi recikliranje stare opreme. Prvo,

aktivno sudjelovanje u sustavu prikupljanja otpada
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lés foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behill denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och fo]j alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvénd inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Vit farg

- Effekt: 30W

- Stromforsorjning: 220-240V, DC 12V
- Kyleffekt: 39-45W

- Kylkapacitet: 18 till 22°C i forhéllande till omgivningstemperaturen
- Virmeeffekt: 37-43W

- Véarmekapacitet: 55-65°C via termostat
- Yttermaétt: 23,5x17,5x25¢cm

- Innermatt: 13x13x20cm

- Kabelldngd: 2m

KARAKTERISTISK:

Maojligheten att snabbt kyla drycker eller mat mojliggdr en langre lagringstid och bibehaller ritt smak och niringsvérden. En bérbar,
eldriven kylare sinker effektivt temperaturen med 18-22°C jamfort med omgivningstemperaturen. Kylskapet kan anvindas bade i en
bil (det har ett standarduttag med en cigarettindaruttag) och i rum som ett campinghus eller ett hus pa en tomt (det har ett andra uttag
som gor att det kan anslutas till elnétet) .

A. FUNKTIONSBESKRIVNING:

Kylskapsversionen (AC/DC) kan anvidndas med béade vixelstrom (AC) och likstrom (DC) stromkallor.

Den ér utrustad med en nétsladd och en likstromskabel.

Nar stromforsorjningen drivs av véxelstrom, vrid strombrytaren till "OFF"-14get. Anslut ena &nden av kabeln
Vixelstrom till kylsképets AC-ingéng och sitt i AC-kontakten i AC-uttaget.

Nar stromforsorjningen drivs av vixelstrom, vrid strombrytaren till ldget "OFF", anslut ena dnden av kabeln
Likstrom till likstromsingéngen pa kylskéapet och anslut kontakten till cigarettindaruttaget pa din bil eller yacht.
Uppmaérksamhet! Om kylskapet &r avstdngt i DC-versionen, forsok aldrig ansluta det direkt till AC-nétet!
Anslut den till en AC/DC-adapter, som gor att du kan anvénda kylsképet med véxelstrom hemma, pa hotellet eller i
kontor.

Driftldgen:

Kylsképet kan bade kyla och vdrma. Bytet fran kylldge till virmeldge sker med

med hjilp av skjutreglaget. Laget indikeras av den integrerade lysdioden, gron for kylning och rod

for uppvarmning.

B. VENTILATION:

Som med alla kylskép maste kylskapet vara mycket vil ventilerat for att virmen ska finnas kvar

urladdat. Annars kommer enheten inte att fungera korrekt. Kylskapet ar utrustat med bade extern och intern flikt. Detta sdkerstdller
att kall luft fordelas inuti kylskapet for battre kylningseffektivitet. Blockera inte den inre ventilationsdppningen. Om enheten anvinds
i en bil rekommenderar vi att den anvénds i bagageutrymmet eller mittraden. Det rekommenderas ocksa att anvidnda den i sétet
bredvid foraren eller pa bakre raden i bilen. Limna 100 mm utrymme bakom bakvéggen for att upprétthalla ventilationen.

C. UNDERHALL OCH SKOTSEL:

Nar du reng6r kylsképet, anvind inte en grov borste eller 16sningsmedel. Det bésta séttet att rengora
kylskap &r att anvénda en fuktig trasa och eventuellt rengdringsvitska. Om kylsképet inte ska anvéndas till
langre tid bor den torkas forst. Det dr ocksa viktigt att kylskapet ar vél ventilerat for att undvika

problem under anvéndning. Kylaren kan anvéndas for camping, men bor inte utséttas for den

regn. Undvik kollisioner eller tappa kylsképet.



D. FELSOKNING:

- Problem 1:

Kylskapet fungerar inte och flékthjulet som syns fran utsidan roterar inte.

a) Det dr mojligt att cigarettdndaruttaget i din bil inte far strom och i de flesta fordon méste tdndningen vara péslagen for att
tandaren drevs av el.

b) Téndningen &r pa, men kylskapet fungerar inte. Dra omedelbart ut kontakten ur uttaget och kontrollera foljande punkter:
- tdndare hallare: om den anvénds ofta kan den bli igensatt av brénd tobak. Detta resulterar i oldmpligt

flode av elektrisk strom. Rengdér dem med en icke-metallisk borste och 16sningsmedel for att hélla mittkontakten ren. Om
kylkontakten i cigarettdndaruttaget 4r mycket varm, uttaget behdver rengoras eller sa gor det inte

har anslutits korrekt.

- AC/DC-omkopplaren kanske inte dr kompatibel med stromkéllan. Se till att den &r i rétt lige: "AC" nér

stromkaéllan dr véxelstrom; "DC" ndr stromkéllan dr likstrom.

- Fordonssékring: fordonets cigarettdndare dr utrustad med en sdkring (normal 6A). Kontrollera om sékringen har gatt.

- Problem 2:

Kylsképet svalnar inte tillfredsstdllande och det yttre flakthjulet roterar inte. Formodligen motorn

flakten 4r skadad. Reparation kan endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.

- Problem 3:

Kylskapet kyler inte, men flakthjulen roterar. Peltiercellen dr troligen skadad. Det kan bli en reparation

endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.

UPPMARKSAMHET:

- Om nitsladden 4r skadad maste den bytas ut mot en speciell kabel eller kit tillgénglig fran tillverkaren eller hans
servicerepresentant.

- Produkten 4r inte ldmplig for forvaring av ldkemedel eller andra foremal som maste héllas vid konstant temperatur.
Enheten kyls ner till 18-22 grader under omgivningstemperaturen. Om den lamnas i ett kallt rum

detta kan gora att innehallet fryser.

- Téck inte Gver ventilationsdppningarna i vare sig holjet eller dess inre struktur.

- Skydda kylskapet fran direkt solljus, stor aldrig luftfldet och anvind aldrig enheten i ett slutet rum.

- Apparaten 4r inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller annan formaga
som inte har nddvéndig erfarenhet och kunskap, savida de inte dr 6vervakade eller utbildade i anvéndningen av
anvéndning av enheten av en person som &r ansvarig for deras sakerhet. Se till att barn inte leker med enheten

- Produkten &r inte lamplig for forvaring av ldkemedel eller andra foremal som behdver hallas vid konstant temperatur.

Meddelanden for konsumenter angiende kassering av elektrisk och elektronisk utrustning:

Elektrisk och elektronisk utrustning far inte slingas med annat hushallsavfall. Dessa anordningar méste samlas in separat enligt den
bifogade tabellen: behallare for skédravfall. Underlatenhet att folja reglerna for kassering av gammal utrustning kan innebéra en risk
for miljon och ménniskors hélsa, eftersom utrustningen innehéller farliga delar som elkablar, plast, strombrytare etc. For att undvika
denna risk maste dessa komponenter samlas in och korrekt bearbetad av specialiserade foretag. Sjalvdemontering av den gamla
enheten &r oacceptabelt. Privata hushall spelar en viktig roll i ateranvdndning och atervinning, inklusive atervinning av gammal
utrustning. Forst aktivt deltagande i sophdmtningssystemet
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Kvpieg ko kbprol, 6og 00pLoToVNE TOV AYopAcaTE TO TPOIGY poc!
Awpaocte TIg TOPUKATO 00N Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y10 T1] COGTI ¥P1)G1 TOV TPOIOVTOS. AlUTNP1)oTE BVTO TO gy ELPiOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CURPOPQ®OEL pE TIC GVOTAGELS TN|G, OLOTL 1] U1] COPPOPPMGCT] PE OVTEG PTOPEL Vo ATOTELEGEL UMELAY Y10 TN
Con 1N TV vyeio.

Inpovtik6 : KPATHETE I'N'A MEAAONTIKH ANA®QPA!

- AwoBdote MAp@G TPV ad T XP1on Kot akoAovdnote OAES TIC 00N Yies 6TO £YYEPIDIO.
- Mnv ypnoylomoteite 1o mpoiov dv Aeimet N €€l KATAGTPAPEL KAmO1o eEQPTNHAL.

- DuAGETE VT TO EYYEPIOIO Y10 LEAAOVTIKT OVALPOPL.

IMPOXAIOPIEMOX:

- Aompo ypopa

- loy0g: 30W

- Tpogodoaia: 220-240V, DC 12V

- Ioydg woéng: 39-45W

- Avvatdmro yoéng: 18 €mg 22°C og oyéon pe t Beprokpacio mepipdilovtog
- loy0g 0éppavong: 37-43W

- Ixavéma 6éppaveng: 55-65°C péom Beppootdtn
- E&wtepucés daotdoeig: 23,5x17,5x25cm

- Ecwtepucés daotaoeig: 13x13x20cm

- Mnkog keAmdiov: 2m

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

H dvvatdmra ypriiyopng yoéng motdv 1 Tpodipmv emtpénst peyoldtepn nepiodo omodnKevons Kot Sotnpel Tig CMOTEG YEVOTIKEG Ko
Openticég a&iec. 'Eva gopnto, NAEKTPIKAE TPOPOSOTOVUEVO WVYEID LEDVEL ATOTEAEGHOTIKA TN Ogppokpacio katd 18-22°C og
olykpion pe ™ Beppokpacio epiBdrirovtog. To yoyeio pmopet va ypnoyononbet oo og avtokivnto (€xet o Tomkn mpilo pe
€16080 avamTpa) 0G0 Kot 6€ dOUATIO OTMG VoL KAUTVYK 1) £Vl OTtiTL 6€ 01KOTEdO ()€l [ devtepn mpila oV TOV EMTPETEL VOl
oLvdebel oTo pevpa) .

A.IIEPITPA®H AEITOYPI'TAX:

H éxdoom wuyeiov (AC/DC) pumopei va ypnoyomom0ei 1060 pe nnyég evaAlaccsopevov pedpotog (AC) 660 Kat e GUVEYEG PEdLLOL
(DO).

Eivar eéomopévo pe kahmdo tpogodoaciog AC ko kaAddio Tpogodociog DC.

‘Otav 0 tpo@odotikd Tpopodoteital omd eVaALUGGOUEVO pEDLLA, YVPIoTE TO StakomTn Aettovpyiag otn 0éon "OFF". Zvvdéote 1o £va
Gicpo oV KoAmdiov

Tpogodosia AC oty gicodo AC tov yuyeiov ko torobetiote to Poopa AC oty npilo AC.

‘Otav 1o tpo@odotikd tpopodoteital amd eVaALUGGOpEVO pedLLA, YupioTe TO StakomTn Asttovpyiag otn Béon "OFF", cuvdéote to éva
AKpo TOL KoAwdiov

Pedpa DC oty gicodo DC tov yoyeiov Kot GuVOEGTE TO PIG GTIV VTOJOYH AVATTHPO. TOV GLTOKIVITOL 1) TOL V10T GOG.

IIpocoyn! Edv to yoyeio givar amevepyomompévo oty ékdoomn DC, pnv emyeipnioete moté va 10 cuvdéoete ancvbeiog 6To dikTvo
AC!

Yvvdéote 1o o€ vav mpocappoyéa AC/DC, o omoiog Ba 560G eTLTPEYEL VO YPNGULOTOMGETE TO YUYEID HE EVOALAGGOLEVO PEVLLL GTO
omitt, oto EEvodoyeio 1 6To

ypaeio.

Tpomotr Aertovpylog:

To yoyeio pmopei va kpumoet ko va (eotabel. H aliayn amd T Aettovpyio yoéng oe Aettovpyio OEppovong Tporyotonoteitat e
YPNOLOTOLDVTAS TOV GLPOHEVO dlokomTn. H Aettovpyia vmodeikvoeton and 1o evowpatopévo LED, npdotvo yio wi&n Kot kKOKKivo

v Oéppavon.

B. AEPIZMOZX:

Onog pe kabe yoyeio, To yoyeio Tpémet va agpiletar modd KaAd yio va Topapeivel 1 Beppotnro

amo@optiotnke. Ala@opetikd, 1 cuokevn dgv Ba Aertovpynoetl cootd. To yoyeio eivar eEomhopévo pe eEmTEPKO Ko ECOTEPIKO
avepotnpa. Avtd Slac@arilel 6Tt 0 KpVOG 0EPUS SLOVELETOL GTO ECOTEPIKO TOL YVYEIOD Yl KaAvTePT omddoon WyoEnc. Mnv epdalete
T0 €0MTEPIKO Gvorypa egaeptopot. Edv 1 cuokeun xpnoylonoleital 6 auTtoKivito, GUVIGTOVUE VO T YPTCLULOTOGETE GTO
TOPTUTOYKAL 1} 0T Hecaio oelpd. ZVVIGTATOL EX{GNG 1) ¥PNON TOL 6T0 KOG dimha 6TOV 001Y0 )| GTNV WG® GEPE TOL
avtokvitov. Apnote 100 mm ydpo Tiow and Tov TG Toiyo Y10 Vo S0 TNPNGETE TOV AEPIGHO.



I. ZYNTHPHXH KAI ®PONTIAA:

Orav kabapilete to yoyeio, unv ypnoponoteite tpayld fovproa 1 dtodvn. O koldtepog Tpdmog Kabapiopon

yoyeio givat va ypnopomomcete Eva vypd Tavi Kat evdeyopévag vypod kabapiopod. Edv to yoyeio dev Oa ypnoyonomBet yio
peyolvepo xpovikd drdotnpo, Ba tpénet va oteyvooel tpodta. Eivar eniong onpaviikd to yoyeio va aepiletol kakd yio vo to
amoPVYETE

mpofAnpoato katd ™ xprion. To wuyeio pmopei va xpnoylomomOei yio kKdpmivyk, aAld dev mpémet va extifeTon 6€ ovTd

Bpoyn. Amo@hyete TIg GUYKPOVOELS ) TNV TTAOGT TOV Yuyeiov.

A. ANTIMETQIIIXH IPOBAHMATQN:

- MpoPanua 1:

To yoyeio dev Aertovpyel Kot 0 TPOYOS TOV AVEMGTAPO TTOV QaiveTal and £Em dev TEPLOTPEPETAL.

a) Eivow mBavd n vrodoyn tov avamtipo 6To ovtokiviTd Gog VoL v Tpo@odoTeital (e pedLa Kot 6T TEPIGCOTEPA OYNLLATA 1|
avaeAeén Tpénel va etval ovoryTh 6To

0 OVOTTTHPOG KIVOUVTOV [LE PEVULOL.

B) H avaeiegn etvan ovappévn, oArd to yoyeio dev Aettovpyeil. Apaipéote apécmg To Q1 amd TV mpila kot eAEYETE T akdAovOa
onpeio:

- OMKn avamTpa: GV ypnotpomoteital Guyva, Hropel vo epa&et pe KapEvo Kamvo. Avtd Exel G OmOTELESHLO OKOTAAANAO

pon niektpikov pedpatog. Kabopiote ta pe po pn petoddikn Bodptoa Kot SLoddtn yio va S1otn prioete Ty, KEVIPIKT enaen Kabapn.
Av 10 fdopa tov yoyeiov oty vTodoyn Tov avartipa givor ToAd (eatd, n mpila ypetdletor kabapiopd 1 To e1g dev £xel cuvdeDel
0OGTA.

- O dakomng AC/DC gvdéyetar va pnv givor copPatds pe v anyn pevpotos. BeBoiwbeite 61t ivor 6t cwot 0éon: "AC" 6tav
N YN evépyelag sivar evarlacoopevo pedpa. "DC" dtav n Ny pEOUATOS EIVOL GUVEXES PEVLLAL.

- AGQAAELDL OYNLLOTOG: O OVATTTPOG TOV OXNUATOG Eivar eE0TAMGHEVOS e ao@dAeta (Kavovikn 6A). EAEyEte edv 1 acepddlelo Eyet
Koet.

- MpoPanpa 2:

To yoyeio dev yoyetotl IKOVOTOUTIKE Kot 0 EEOTEPIKAG TPOYOG TOV AVELLOTIPO OgV TEPIoTPEPETAL. MAALOV 0 KivnTiipag

o avepotipog éxet kataotpapei. H emokevn pmopei vo mpaypotomombel povo and e£00vs1080tTNHEVO KEVTPO GEPPIS.

- [poPanpua 3:

To yoyeio dev kKpvdvel, ahAd ot Tpoyoi Tov avepotipa teptoTpépovtat. To kbTTapo Peltier eivor mbavag katestpappévo. Mropel
va Yivel Emokevn

ekteleiton povo and e£ovcelodoTnévo KEVTPo GEpPIC.

IMPOXOXH:

- Edv 10 xal®d10 Tpopodoaciag eivol KOTEGTPULUEVO, TTPEMEL VoL avTiKaTaoTofel e £101KO KoAdS0 N Kit Tov dtatifetat omd Tov
KOTOGKELOOTY 1] TOV KATOAGKELOOTN

EKTPOCOTOG GEPPIG.

- To mpoidv dev ivar KaTdAANAO yioL TV 0T0ONKELOT PUPUAK®OV 1 GAADV OVTIKEWWEVAOV TOV TPETEL VAL SLOTPOvVTOL 68 oTafepn
Oeppokpacio. H cvokevn yoyetor atovg 18-22 Babovg kdtm and tn Oeppokpacio mepifdilovioc. Av apedei og kpho dwpdtio
Avtd pmopei vo TPoKOAEGEL TO TAYMLLO, TOV TEPLEYOUEVOD.

- Mnv koAdmtete T0. avoiypoto e50eptopod o0Te 6T0 TEPIPANLO OVTE GTIV ECMOTEPIKT] TOV SOUN.

- IIpoctatevete T0 Yoyeio amd 10 Gpeco NAAKO PMS, UV TopeUPaivete TOTE GTN POT TOL AEPO KL UMV YPGULOTOLEITE TOTE TN
OLGKELT G€ KAELGTO S®UAETIO.

- H ovoxkevn dev mpoopiletot yia xprion amd dropa (COUTEPILOUBAVOUEV®V TOV TOOLDV) LE LELOUEVESG COUOTIKEG, aleOnTPLoKés 1
GAAeg tcavOTNTEG TOL deV SLafETOVY TNV amapaiTnTn EUTEPLO Kot YOO, EKTOG GV eMPBAETOVTOL 1) EKTALOEVOVTAL GT XP1CT| TOV
XPNOT TNG GLOKELNG amd ATopo LILEHOVVO Yo TNV ASPAAELL TOVG. Befatwbeite 6Tt Ta T0d1d dev mailovy e T GLOKELT|

- To mpoidv dev eivarl KaTdAANAO yiot TV 0T0ONKELOT PUPUAK®OV 1 GAADV OVTIKEWWEVOV TOV TPETEL VAL SLTPOvVTOL 68 oTafepn
Oeppokpacia.

Ewdomono£1g Y10 TOVG KATAVOAMTES GYETIKA PE TNV 0TOppLIYN NAEKTPLKOD KAl NAEKTPOVIKOD EE0TMON0V:

O NAektpkds Kot NAEKTPOVIKOG £E0TAGIOG dev TpéneL va amoppintetol pali pe Ao olkloKd omoppippoto. AVTEG Ol GUOKEVES
TPEMEL VAL GLAAEYOVTOL YOPLOTA GOLEOVA LLE TOV GLUVNLUEVO Tivaka: doyeio yio v Komt| amoppipupdtev. H un coppdpemon pe tovg
KOVOVEG Yo TV omoppLyn oo e£omAopo pmopel va 0€cet og kivouvo to meptBailov kat Tnv avBpdmvn vyeia, kKabdg o
e€omMopog mepiéyet emkivouva HEPT OTMS NAEKTPIKA KOADIL0, TAAGTIKA, d10kOTTEG K.AT. [0 va amopgvyOel ovtdg o kivduvog, avtd
ta e&aptApoto TpEmEL Vo, cuALEYovTar Kot eneepydletar katdAnia and eEetdikevpéveg etanpeiec. H avtoamosuvappoidynon g
ToALdG cuokeLng eivat amapddektn. Ta 151mTIKG VoKoKVPLd dtadpapatilovy oNUOVTIKO PpOAO GTNV EXAVAYPNGLOTOIMNGT KoL TV
OVOKOKA®MGT), GUUTEPIAAUPOVOLLEVIG TG avaKUKA®ONG TaAloD eomAopnov. [IpdTov, evepyn GLUUETOYN GTO GVGTN O ATOKOMUIONG

GKOLTIOLDV




